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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

Informacija par to, ka stdjas speka Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un

Argentinas Republiku saskana ar 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu

(GATT) XXIV panta 6. punktu un XXVIII pantu attieciba uz koncesiju grozisanu Bulgarijas
Republikas un Rumanijas saistibu sarakstos, taim pievienojoties Eiropas Savienibai

Noligums vestulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Argentinas Republiku saskana ar 1994. gada
Visparéjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (GATT) XXIV panta 6. punktu un XXVIII pantu attieciba
uz koncesiju groziSanu Bulgarijas Republikas un Rumanijas saistibu sarakstos, tam pievienojoties Eiropas
Savienibai ('), stasies spéka 2011. gada 6. decembri.

() OV L 317, 30.11.2011., 11. Ipp.
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PADOMES LEMUMS
(2011. gada 14. novembris)

par to, lai parakstitu Brivpratigu partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un
Centralafrikas Republiku par meza tiesibu aktu ievieSanu, parvaldibu un kokmaterialu un koksnes
izstradajumu tirdzniecibu uz Eiropas Savienibu (FLEGT)

(2011/790/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 207. panta 3. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta 5.
punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Komisija 2003. gada maija pienéma pazinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei “Meza tiesibu aktu
ievieSana, parvaldiba un tirdznieciba (FLEGT). Prieks-
likums ES ricibas planam”, ar kuru aicindja pienemt pasa-
kumus nelikumigas mezizstrades novérSanai, izstradajot
brivpratigus partnerattiecibu noligumus ar koksnes razo-
tajvalstim. Padome 2003. gada oktobri pienéma secina-
jumus par minéto ricibas planu (!), un Eiropas Parlaments
2005. gada 11. julija $aja jautajuma pienéma rezold-
ciju (3).

(2)  Padome 2005. gada 5. decembri pilnvaroja Komisiju sakt
sarunas par partnerattiecibu noligumiem, lai istenotu ES
ricibas planu FLEGT.

(3)  Padome 2005. gada 20. decembri pienema Regulu (EK)
Nr. 2173/2005 () par FLEGT licencéanas sistémas
izveidi kokmaterialu importam Eiropas Savieniba no
valstim, ar kuram Eiropas Savieniba ir noslégusi brivpra-
tigus partnerattiecibu noligumus.

(4)  Sarunas ar Centralafrikas Republiku ir pabeigtas, un Briv-
pratigs partnerattiecibu noligums starp Eiropas Savienibu

un Centralafrikas Republiku par meza tiesibu aktu ievie-
$anu, parvaldibu un kokmateriadlu un koksnes izstrada-
jumu tirdzniecibu uz Eiropas Savienibu (FLEGT) (turpmak
“noligums”) tika paraféts 2010. gada 21. decembri.

(5)  Noligums bitu japaraksta, nemot véra ta noslégsanu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas varda atlauj parakstit Brivpratigu
partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un Centralaf-
rikas Republiku par meza tiesibu aktu ievie$anu, parvaldibu un
kokmaterialu un koksnes izstradajumu tirdzniecibu uz Eiropas
Savienibu (FLEGT) (turpmak “noligums”), nemot véra ta noslég-
Sanu (4).

2. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu,
kas tiesiga Savienibas varda parakstit noligumu, pemot véra ta
noslégsanu.

3. pants

Sis lémums stajas speka ta piepemsanas diena.

Brisele, 2011. gada 14. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. SAWICKI

OV C 268, 7.11.2003,, 1. Ipp.
() OV C 157 E, 6.7.2006., 482. Ipp.
OV L 347, 30.12.2005., 1. Ipp.

() Noliguma tekstu publicés kopa ar lémumu par ta noslégsanu.
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REGULAS

PADOMES REGULA (ES) Nr. 1256/2011
(2011. gada 30. novembris),

ar ko 2012. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu grupu zvejas iespgjas, kuras
piemérojamas Baltijas jira, un groza Regulu (ES) Nr. 1124/2010

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi

ta 43.

panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

4)

Liguma 43. panta 3. punkta paredzéts, ka Padomei péc
Komisijas priekslikuma japienem pasakumi par zvejas
iespgju noteiksanu un iedaliSanu.

Padomes Regulda (EK) Nr.2371/2002 (2002. gada
20. decembris) par zivsaimniecibas resursu saglabasanu
un ilgtspéjigu izmantosanu saskana ar kopgjo zivsaimnie-
cibas politiku (1) paredzets, ka japaredz pasakumi, kuri
reglamenté piekluvi Gdeniem un resursiem un ilgtspéjigu
zvejas darbibu veikSanu, nemot véra pieejamos zinat-
niskos, tehniskos un ekonomiskos ieteikumus, un jo
ipadi Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas
komitejas (ZZTEK) sagatavoto zinojumu, ka ari pemot
véra visus ieteikumus, kas sanemti no regionalajam
konsultativajam padomém.

Padomei ir japienem pasakumi par zvejas iesp&ju noteik-
$anu un iedaliSanu zvejniecibam vai zvejniecibu grupam
un attieciga gadijuma japaredz ar tam funkcionali saistiti
konkréti nosacijumi. Zvejas iespéjas bitu jasadala starp
dalibvalstim ta, lai nodrosinatu katras dalibvalsts zvejas
darbibu relativu stabilitati attieciba uz katru krajumu vai
zvejniecibu un pienacigi nemtu véra kopgjas zivsaimnie-
cibas politikas merkus, kas noteikti Regula (EK)
Nr. 2371/2002.

Kopéja pielaujama nozveja (KPN) biitu janosaka, pamato-
joties uz pieejamajiem  zinatniskajiem ieteikumiem,

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

)
)

oV
oV

nemot véra biologiskos un sociali ekonomiskos aspektus,
vienlaikus nodrosinot taisnigu atticksmi pret visiem
zvejas sektoriem, ka ar pemot véra viedoklus, ko ieinte-
resétds personas paudusas apsprie§ands gaita, jo Ipasi
sanaksmés ar Zvejniecibas un akvakultiiras padomdevéju
komiteju un attiecigajam regionalajam konsultativajam
padomém.

Krajumiem, kuriem izstradati ipasi daudzgadu plani,
zvejas iespgjas biitu janosaka saskana ar minétajos planos
paredzétajiem noteikumiem. Tapéc mencas krajumu
nozvejas limiti un zvejas piepiles limiti Baltijas jara
bitu janosaka saskana ar noteikumiem, kas paredzéti
Padomes Regula (EK) Nr.1098/2007 (2007. gada
18. septembris), ar ko izveido daudzgadu planu Baltijas
juras mencu kr3jumiem un zvejniecibam, kas 3Sos
krajumus izmanto (3) (turpmak “Baltijas jiras mencu
plans”).

Nemot veéra visjaunakos zinatniskos ieteikumus, ir iespé-
jams uzsakt elastigu Baltijas jiiras mencu krajumu zvejas
piepiles parvaldi, neapdraudot Baltijas jiras mencu plana
mérkus un neradot lielaku zvejas izraisitu mirstibu. Tads
elastigums lautu efektivak parvaldit zvejas piepali gadi-
jumos, kad kvotas dalibvalsts floté nav vienlidzigi sada-
litas, un veicinatu atru reakciju uz kvotu apmainu. Tapéc
dalibvalstij batu jaatlauj kugiem, kas kugo ar tas karogu,
pieskirt papildu dienas, ko kugis drikst pavadit arpus
ostas, ja vienlidzigs dienu skaits ir nonemts citiem
kugiem, kas kugo ar minétas dalibvalsts karogu.

Nemot véra visjaunakos zinatniskos ieteikumus, ir lietde-
rigi jau 2011. gada ieviest $adu elastigumu Baltijas jiras
mencu krajuma zvejas pieptles parvaldé. Tade] batu attie-
cigi jagroza Padomes Regulas (ES) Nr. 1124/2010 (2010.
gada 29. novembris), ar ko 2011. gadam nosaka
konkrétu zivju krajumu un zivju kragjumu grupu zvejas
iespéjas, kuras piemérojamas Baltijas jura (), II pielikums.

L 248, 22.9.2007., 1. Ipp.

L 318, 412.2010,, 1. Ipp.
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(8) Uz 3aja regula paredzéto zvejas iespéju izmantoSanu bitu
jaattiecina Padomes Regula (EK) Nr.1224/2009 (2009.
gada 20. novembris), ar ko izveido Kopienas kontroles
sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopéjas zivsaimnie-
cibas politikas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 33. un
34. pants attiecigi par nozvejas un zvejas piepiles regis-
tréSanu un informaciju par zvejas iespé&ju pilnigas izman-
toanas datiem. Talab ir japrecizé, kadi kodi attieciba uz
izkravumiem no krajumiem, uz kuriem attiecas 31 regula,
dalibvalstim jalieto, stitot Komisijai datus.

(9 Saskana ar 2. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 847/96
(1996. gada 6. maijs), kas ievie§ papildu nosacijumus
ikgadgjai kopéjas piclaujamas nozvejas (KPN) un kvotu
parvaldei (%), ir janosaka krajumi, uz kuriem attiecas
dazadi regula mingtie pasakumi.

(10) Lai izvairitos no zvejas darbibu partrauksanas un lai
nodrosinatu Savienibas zvejnicku iztikas lidzeklus, ir
svarigi minéto zveju sakt 2012. gada 1. janvari. Tomér,
ta ka Regulu (ES) 1124/2010 pieméro no 2011. gada
1. janvara, $is regulas noteikumi, kas atlauj elastigumu
Baltijas jiras mencu krajuma zvejas piepiiles parvaldg,
bitu japieméro no 2011. gada 1. janvara. Steidzamibas
de] 3ai regulai butu jastajas speka talit péc tas publice-
Sanas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
1. pants
PriekSmets

Ar $o regulu nosaka konkrétu zivju kragjumu un zivju krajumu
grupu zvejas iespgjas Baltijas jira 2012. gadam un groza Regulu
(ES) Nr. 1124/2010 attieciba uz zvejas piepiiles parvaldibu sais-
tiba ar mencu krajumiem Baltijas jara.

2. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro ES kugiem, kas darbojas Baltijas jiira.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 115, 9.5.1996., 3. Ipp.

a) “Starptautiskas Jiras pétniecibas padomes (ICES) zonas” ir
geografiskie apgabali, kas definéti I pielikuma Padomes
Regula (EK) Nr.2187/2005 (2005. gada 21. decembris), ar
ko nosaka tehniskus pasakumus zvejas resursu saglabasanai
Baltijas jira, Beltos un Zunda Sauruma (3);

=

“Baltijas jura” ir ICES 22.-32. apaksrajons;

¢) “ES kugis” ir zvejas kugis, kas kugo ar dalibvalsts karogu un
ir registréts Savieniba;

d) “kopéja pielaujama nozveja (KPN)” ir daudzums, ko katru
gadu drikst ieghit no katra krajuma;

e) “kvota” ir KPN dala, kas iedalita Savienibai, dalibvalstij vai
tresai valstij;

f) “diena arpus ostas” ir ikviens nepartraukts 24 stundu laik-
posms vai ta dala, kad kugis neatrodas osta.

11 NODALA
ZVEJAS IESPEJAS
4. pants
KPN un sadalijums

KPN, 3adas KPN sadalijjums dalibvalstim un attieciga gadjjuma ar
to funkcionali saistiti nosacijumi ir izklastiti I pielikuma.

5. pants
Ipasi noteikumi par sadaljjumu

1. Saja regula paredzétais zvejas iespéju sadalijums dalibval-
stim neskar:

a) zvejas iesp&ju apmainu, kas veikta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 23712002 20. panta 5. punktu;

b) zvejas iesp&ju pardali, kas veikta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 37. pantu;

¢) papildu izkravumus, kas atlauti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 847/96 3. pantu;

d) daudzumus, kas ieturéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 847/96
4. pantu;

e¢) atvilkumus, kas veikti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 12242009 37., 105., 106. un 107. pantu.

() OV L 349, 31.12.2005., 1. Ipp.
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2. Regulas (EK) Nr.847/96 3. pantu pieméro tiem kraju-
miem, uz kuriem attiecas piesardzibas KPN, un minétas regulas
3. panta 2. un 3. punktu un 4. pantu pieméro krajumiem, uz
kuriem attiecas analitiska KPN, ja vien §is regulas I pielikuma
nav noteikts citadi.

6. pants
Nozvejas un piezvejas izkrauSanas nosacijumi

Zivis no krajumiem, kuriem ir noteikti nozvejas limiti, patur uz
kuga vai izkrauj tikai tad, ja:

a) nozveju guvusi tadu dalibvalstu kugi, kuram ir kvota, kas nav
pilniba apgiita; vai

b) nozveja ir dala no Savienibas kvotas, kura kvotu veida nav
sadalita dalibvalstim, un minéta Savienibas kvota nav pilniba
apguta.

7. pants
Zvejas piepiles limiti

1. Zvejas piepiles limiti ir noteikti II pielikuma.

2. $a panta 1. punkta minétos limitus pieméro ari ICES 27.
un 28.2. apaksrajona, ja vien Komisija saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1098/2007 29. panta 2. punktu nav pienémusi lémumu
minétajos apaksrajonos nepiemérot minétas regulas 8. panta
1. punkta b) apak$punkta, 3., 4. un 5. punkta un 13. panta
paredzétos ierobeZojumus.

3. $a panta 1. punktd minétos limitus nepieméro ICES 28.1.
apakirajonda, ja vien Komisija saskapna ar Regulas (EK)

Nr. 1098/2007 29. panta 4. punktu nav piepémusi lémumu
minétaja apaksrajona piemérot Regulas (EK) Nr. 1098/2007 8.
panta 1. punkta b) apak$punkta un 3., 4. un 5. punkta pare-
dzétos ierobezojumus.

III NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
8. pants
Datu nosiitiSana

Kad dalibvalstis saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 33. un
34. pantu nosiita Komisijai datus par krajumu nozvejas izkra-

vumiem, tas izmanto $is regulas I pielikuma noteiktos krajumu
kodus.

9. pants
Grozijums Padomes Regula (ES) Nr. 1124/2010

Regulas (ES) Nr. 1124/2010 II pielikumu aizstaj ar $is regulas III
pielikuma tekstu.

10. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka nikamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piemeéro no 2012. gada 1. janvara.

Tomér 9. pantu pieméro no 2011. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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I PIELIKUMS

KPN, KO PIEMERO ES KUGIEM APGABALOS, KUROS SUGAM UN APGABALIEM IR PAREDZETA KPN

Turpmak dotajas tabulas ir noraditas katra krajuma KPN un kvotas (dzivsvara tonnas, ja nav noradits citadi) un attieciga
gadijuma ar to funkcionali saistitie nosacfjumi.

Atsauces uz zvejas zonam ir atsauces uz ICES zonam, ja nav noradits citadi.
Katra apgabala zivju krajumi nosaukti sugas latinu valodas nosaukumu alfabétiska seciba.

Sis regulas vajadzibam turpmak sniegta atbilstibas tabula ar sugu nosaukumiem latinu valoda un visparpienemtajiem
nosaukumiem.

Zinatniskais nosaukums Trisburtu kods Visparpienemtais nosaukums

Clupea harengus HER Renge
Gadus morhua COD Menca
Pleuronectes platessa PLE Jaras zeltplekste
Salmo salar SAL Lasis
Sprattus sprattus SPR Brétlina
Suga: Renge Zona: 30.-31. apaksrajons

Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Somija 86 905
Zviedrija 19 095
Savieniba 106 000
KPN 106 000 Analitiska KPN.
Suga: Renge Zona: 22.-24. apaksrajons

Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.
Danija 2930
Vacija 11 532
Somija 1
Polija 2719
Zviedrija 3718
Savieniba 20 900
KPN 20 900 Analitiska KPN.

Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepiemeéro.

Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
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Suga: Renge
Clupea harengus

Zona: ES ddeni 25.-27., 28.2,, 29. un 32. apaksrajona

HER/3D25; HER[3D26; HER/3D27; HER/3D28.
HER/3D29.; HER/3D32.

Danija 1725
Vacija 457
Igaunija 8 810
Somija 17 197
Latvija 2174
Lietuva 2289
Polija 19 537
Zviedrija 26 228
Savieniba 78 417
KPN Nepieméro Analitiska KPN.
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.

Suga: Renge Zona: 28.1. apaksrajons

Clupea harengus HER/03D.RG
Igaunija 14120
Latvija 16 456
Savieniba 30 576
KPN 30576 Analitiska KPN.
Suga: Menca Zona: ES Gdeni 25.-32. apaksrajona

Gadus morhua COD/3D25; (COD/3D26.; COD|3D27.; COD/3D28.;

COD/3D29.; COD[3D30.; COD/3D31.; COD/3D32.

Danija 15587
Vacija 6 200
Igaunija 1519
Somija 1193
Latvija 5795
Lietuva 3818
Polija 17 947
Zviedrija 15791
Savieniba 67 850
KPN Nepieméro Analitiska KPN.
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Suga: Menca Zona: 22.-24. apaksrajons
Gadus morhua COD[3B23.; COD/3C22.; COD[3D24.
Danija 9298
Vacija 4546
Igaunija 206
Somija 183
Latvija 769
Lietuva 499
Polija 2 487
Zviedrija 3312
Savieniba 21 300
KPN 21 300 Analitiska KPN.
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemeéro.
Suga: Jaras zeltplekste Zona: ES ddeni 22.-32. apaksrajona
Pleuronectes platessa PLE/3B23.; PLE/3C22,; PLE[3D24.; PLE/3D25,; PLE/3D26.;
PLE/3D27.; PLE/3D28.; PLE/3D29.; PLE/3D30.; PLE/3D31.;
PLE/3D32.
Danija 2070
Vacija 230
Polija 433
Zviedrija 156
Savieniba 2889
KPN 2 889 Piesardzibas KPN.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
Suga: Lasis Zona: ES dideni 22.-31. apaksrajona
Salmo salar SAL/3B23;  SAL[3C22;  SAL/3D24;  SAL[3D25;
SAL3D26;  SAL3D27;  SAL[3D28;  SAL/3D29.
SAL[3D30.; SAL/3D31.
Danija 25396 (1)
Vicija 2826 (1)
Igaunija 2581 (1)
Somija 31667 (1)
Latvija 16 153 (1)
Lietuva 1899 ()
Polija 7704 (1)
Zviedrija 34327 (Y)
Savieniba 122 553 ()
KPN Nepieméro Analitiska KPN.

(") Zivju skaits.

Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
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Suga: Lasis Zona: ES Gideni 32. apaksrajona
Salmo salar SAL[3D32.
Igaunija 1581 (Y)
Somija 13 838 (1)
Savieniba 15419 (Y
KPN Nepieméro Analitiska KPN.
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
(") Zivju skaits.
Suga: Brétlina un ar to saistita piezveja Zona: ES Gideni 22.-32. apaksrajona
Sprattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22.; SPR/3D24, SPR/3D25,;
SPR[3D26.;  SPR[3D27..  SPR/3D28.  SPR/3D29.
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR[3D32.
Danija 22218
Vacija 14 076
Igaunija 25 800
Somija 11 631
Latvija 31160
Lietuva 11272
Polija 66128
Zviedrija 42952
Savieniba 225237 ()
KPN Nepieméro Analitiska KPN.

Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.

(") Vismaz 92 % no izkravumiem, kurus atskaita no KPN, ir jabat brétlinam. Rengu piezveja jaatskaita no atlikusajiem KPN 8 %.
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II PIELIKUMS

ZVEJAS PIEPULES LIMITI

1. Dalibvalstis zvejas kugiem, kas kugo ar to karogu un kas zvejo ar traliem, danu vadiem vai lidzigiem zvejas rikiem,

kuru linuma acu izmérs ir 90 mm vai lielaks, ar Zaunu tikliem, iepingjtikliem vai vairaksienu tikliem, kuru linuma acu
izmérs ir 90 mm vai lielaks, ar grunti nostiprinatam aku rindam, aku jedam, iznemot dreiféjosas aku jedas, rokas aku
rindas un dziga aprikojumu, pieskir tiesibas bat lidz:

a) 163 dienam arpus ostas ICES 22.-24. apaksrajona, iznemot laikposmu no 1. lidz 30. aprilim, kad pieméro Regulas
(EK) Nr. 1098/2007 8. panta 1. punkta a) apak$punktu; un

b) 160 dienam arpus ostas ICES 25.-28. apaksrajona, iznemot laikposmu no 1. jalija lidz 31. augustam, kad pieméro
Regulas (EK) Nr. 1098/2007 8. panta 1. punkta b) apakspunktu.

. Maksimalais dienu arpus ostas skaits, kuras kugis drikst atrasties abos 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétajos

apgabalos, zvejojot ar zvejas rikiem, kas noteikti 1. punktd, nedrikst parsniegt maksimalo dienu arpus ostas skaitu, kas
noteikts zvejai kada no Siem abiem apgabaliem.

. Atkapjoties no 1. un 2. punkta un ja tas vajadzigs efektivai zvejas iesp&ju parvaldibai, dalibvalsts var kugiem, kas kugo

ar tas karogu, pieskirt papildu dienas arpus ostas, ja vienlidzigs dienu arpus ostas skaits tiek nonemts citiem kugiem,
kas kugo ar tas karogu, uz kuriem attiecas piepiles ierobezojumi taja pasa apgabala, un ja katra tada kuga jauda (kW),
kuram dienas ir nonemtas, ir vienada ar sanéméja kuga jaudu vai lielaka par to. Sanémeju kugu skaits nevar parsniegt
10 % no kopéja attiecigas dalibvalsts kugu skaita, ka noradits 1. punkta.
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1II PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

ZVEJAS PIEPULES LIMITI

1. Dalibvalstis zvejas kugiem, kas kugo ar to karogu un kas zvejo ar traliem, danu vadiem vai lidzigiem zvejas rikiem,

kuru linuma acu izmérs ir 90 mm vai lielaks, ar Zaunu tikliem, iepingjtikliem vai vairaksienu tikliem, kuru linuma acu
izmérs ir 90 mm vai lielaks, ar grunti nostiprinatam aku rindam, aku jedam, iznemot dreiféjosas aku jedas, rokas aku
rindas un dziga aprikojumu, pieskir lidz:

a) 163 dienam arpus ostas 22.-24. apaksrajona, iznemot laikposmu no 1. lidz 30. aprilim, kad pieméro Regulas (EK)
Nr. 1098/2007 8. panta 1. punkta a) apakSpunktu; un

b) 160 dienam arpus ostas 25.-28. apaksrajond, iznemot laikposmu no 1. julija lidz 31. augustam, kad pieméro
Regulas (EK) Nr. 1098/2007 8. panta 1. punkta b) apakspunktu.

. Maksimalais dienu arpus ostas skaits gada, kuras kugis drikst atrasties abos 1. punkta a) un b) apakspunkta minétajos

apgabalos, zvejojot ar zvejas rikiem, kas minéti 1. punkta, nedrikst parsniegt maksimalo dienu arpus ostas skaitu, kas
noteikts zvejai kada no abiem minétajiem apgabaliem.

. Atkapjoties no 1. un 2. punkta un ja tas vajadzigs efektivai zvejas iesp&ju parvaldibai, dalibvalstis var pieskirt kugiem,

kas kugo ar tas karogu, papildu dienas arpus ostas, ja vienlidzigs dienu arpus ostas skaits ir nonemts citiem kugiem,
kas kugo ar tas karogu, uz kuriem attiecas piepiiles ierobeZojumi taja pasa apgabala, un ja katra tada kuga jauda (kW),
kuram dienas ir nopemtas, ir vienada ar sanéméja kuga jaudu vai lielaka par to. Sanéméju kugu skaits nedrikst
parsniegt 10 % no kopégja attiecigas dalibvalsts kugu skaita, ka noradits 1. punkta.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1257/2011
(2011. gada 23. novembris)

par grozijumiem Reguld (EK) Nr. 810/2008, ar ko atver tarifu kvotas augstas kvalitites svaigai,
atdzesétai un saldétai liellopu galai un saldétai bifelu galai un ar ko nosaka So kvotu parvaldibu

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 1996. gada 18. junija Regulu (EK) Nr.
1095/96 par koncesiju istenoSanu, kas ietvertas saraksta CXL,
kur$ sastadits atbilstigi GATT XXIV.6 sarunu slédzienam ('), un
jo ipasi tas 1. panta 1. punktu,

ta ka:

Ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 810/2008 (3) 1. pantu ir
atvértas gada tarifu kvotas attieciba uz augstas kvalitates
svaigu, atdzesétu vai saldétu liellopu galu, kas atbilst KN
kodiem 0201 un 0202, produktiem, kas atbilst KN
kodiem 0206 10 95 un 0206 29 91, ka ari attieciba uz
saldetu bifela galu bez kauliem, kura atbilst KN kodam
0202 30 90.

Ar Regulas (EK) Nr. 810/2008 2. panta a) punktu ir
iedalitas 28 000 tonnas atkaulotai liellopu galai, kura
atbilst KN kodiem 0201 30 00 un 0206 10 95 un kuras
izcirtni precizi atbilst konkrétai definicijai.

Noliguma vestulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu
un Argentinu atbilstigi 1994. gada Vispargjas vienoSanas
par tarifiem un tirdzniecibu (GATT) XXIV panta 6.
punktam un XXVII pantam par koncesiju izmainam
grafikos, kas attiecas uz Bulgariju un Rumaniju saistiba
ar o valstu pievienoSanos Eiropas Savienibai (’), kas
apstiprinats ar Padomes Lémumu 2011/769/ES (*), pare-
dzéts par 1500 tonnam palielinat valstij (Argentinai)
pieskirto ES tarifa kvotu “svaigai vai atdzesétai liellopu
galai bez kauliem”. Pirmajos Cetros istenoSanas gados
palielingjumam jabat 2 000 tonnam gada. Noliguma
paredzéts ari izveidot valsts (Argentinas) tarifa kvotu
200 tonnu apméra saskana ar ES tarifa kvotu “saldétai
bifelu galai bez kauliem”, jo Argentinai pieskirta kvota
attiecas ari uz “svaigu vai atdzesétu” galu.

Skaidribas labad ir lietderigi noradit bifelu galas izcelsmes
valsti.

L 146, 20.6.1996., 1. Ipp.

L 219, 14.8.2008., 3. Ipp.
L 317, 30.11.2011,, 11. Ipp.
L 317, 30.11.2011., 10. Ipp.

)

Ar Regulas (EK) Nr. 810/2008 2. panta €) punktu ir
pieskirta kvota 1300 tonnu apméra galai, kura atbilst
KN kodiem 02012090, 0201 30, 0202 20 90,
0202 30, 0206 10 95 un 0206 29 91 un kuras izcirtni
precizi atbilst konkrétai definicijai.

Noliguma véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu
un Jaunzelandi atbilstigi 1994. gada Vispargjas vieno-
$anas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXIV panta
6. punktam un XXVIII pantam par koncesiju izmainam
grafikos, kas attiecas uz Bulgariju un Rumaniju saistiba ar
$o valstu pievienoSanos Eiropas Savienibai (°), kas apstip-
rinats ar Padomes Leémumu Nr. 2011/767[ES (), pare-
dzéts veikt izmainas definicija, kura attiecas uz ES tarifa
kvotu 1300 tonnu apméra “augstas kvalitates liellopu
galai”.

Tapéc attiecigi batu jagroza Regula (EK) Nr. 810/2008.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 810/2008 groza $adi:

1) regulas 1. panta 1. punktu groza 3adi:

()
©)

a)

b)

ov
ov

punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) 66 750 tonnas attieciba uz augstas kvalitates svaigu,
atdzesétu vai saldétu liellopu galu, kas atbilst KN
kodiem 0201 un 0202, ka ari produktiem, kas atbilst
KN kodiem 0206 10 95 un 0206 29 91. 2011./2012.
gada importa periodam kopégjais daudzums ir 66 625
tonnas, bet  2012./2013., 2013./2014. un
2014./2015. gada importa periodam kopgjais
daudzums ir 67 250 tonnas;”;

punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) 2250 tonnas attieciba uz Australijas izcelsmes
saldétu bifelu galu bez kauliem, kas atbilst KN
kodam 0202 30 90 un kas ir izteikta atkaulotas
galas svara. Sis kvotas kartas numurs ir 09.4001;";

L 317, 30.11.2011., 3. Ipp.

L 317, 30.11.2011,, 2. Ipp.
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¢) pievieno $adu c) apakSpunktu: “l1.  Importgjot daudzumus, kas noteikti 1. panta 1.

“c) 200 tonnas attieciba uz Argentinas izcelsmes “svaigu,
atdzesétu vai saldétu bifelu galu bez kauliem”, kas
atbilst KN kodam 0201 30 00 un 0202 30 90 un
kas ir izteikta atkaulotas galas svara. Sis kvotas kartas
numurs ir 09.4004.”;

2) regulas 2. pantu groza 3adi:

a) panta a) punktu aizstdj ar sadu:

“«

a) 29500 tonnas atkaulotas liellopu galas, kas atbilst
KN kodiem 0201 30 00 un 0206 10 95 un $adai
definicijai:

“Atlasiti liellopu galas izcirtni, kuri iegtiti no versiem,
jauniem vérSiem vai telém, kas péc atskirSanas no
ziditajmates barojusies tikai ganibas. Saskana ar
Argentinas Lauksaimniecibas, lopkopibas, zivsaimnie-
cibas un partikas sekretariata (Secretaria de Agricultura,
Ganaderia, Pesca y Alimentos — SAGPyA) oficiali
noteikto liellopu galas klasifikiciju no veérSiem
iegtitos liemenus klasifice ka “JJ”, ", “U” vai “U2”,
no jauniem vérdiem un telém iegiitos liemenus klasi-
fice ka “AA”, “A” vai “B"

Tomeér 2011./2012. gada importa periodam kopéjais
daudzums ir 29 375 tonnas, bet 2012./2013.,
2013./2014. un 2014./2015. gada importa periodam
kopgjais daudzums ir 30 000 tonnas.

Izcirtnus marké atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1760/2000 13.
pantam (¥).

Informacijai uz etiketes var pievienot noradi “Augstas
kvalitates liellopu gala”.

Sis kvotas kartas numurs ir 09.4450.

(*) OV L 204, 11.8.2000., 1. Ipp.’;

b) panta e) punktu aizstdj ar sadu:

“Atlasiti liellopu galas izcirtni, kas iegfiti no vérSiem vai
telem, kuri barojusies tikai ganibas un kuru kautkermena
svars neparsniedz 370 kg. Liemenus klasificé ka “A”, “L”,
“P”, “T” vai “F", tos apgraizot t3, lai tauku kartas biezums
batu ka “P” vai mazaks, un tie atbilst “1.” vai “2.” musku-
laudu klasei saskana ar liemenu klasifikacijas sistemu, ko
administré Jaunzélandes Galas razotaju parvalde;”;

3) regulas 8. panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

punkta b) un c) apak$punkta un 2. panta a) lidz e) punkta
un g) punktd, un produktus laizot briva apgroziba, jauzrada
importa licences, kas izdotas saskapa ar 4. panta a) un b)
apakSpunktu, ka ari §a panta 2. punktu.”;

4) regulas 10. panta otro dalu aizstdj ar $adu:

“Attieciba uz §is regulas 1. panta 1. punkta b) un ¢) apaks-
punkta un 2. panta a) lidz e) punkta un g) punktd minéta-
jiem daudzumiem tiek pieméroti Regulas (EK) Nr. 376/2008,
Regulas (EK) Nr. 1301/2006 III nodalas un Regulas (EK) Nr.
382/2008 noteikumi, ja vien 31 regula neparedz citadi.”;

5) regulas 11. pantu groza 3adi:

a)

panta 1. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“b) produktu daudzumus, ieskaitot nulles pazinojumus,
izdotas importa licences, ne vélak ka 31. augusta péc
katra importa tarifu kvotas perioda beigam attieciba
uz importa tarifu kvotu ar kartas numuriem
09.4001 un 09.4004;%;

panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Pazinojumus par daudzumiem, kas minéti $is regulas 1.
panta 1. punkta b) un ¢) apak§punkta un 2. panta a) lidz
e) punkta un g) punkta, izdara saskana ar $is regulas IV, V
un VI pielikuma sniegtajam noradém.”;

6) regulas I pielikuma definiciju aizstaj ar $adu:

“«

.. izcelsmes augstas kvalitates liellopu gala

(attieciga definicija)

vai Australijas izcelsmes bifelu gala

vai Argentinas izcelsmes bifelu gala”;

7) regulas II pielikuma pirmo ievilkumu aizstaj ar sadu:

“— MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS:

attieciba uz Argentinas izcelsmes galu:

a) kas atbilst definicijai 1. panta 1. punkta c) apaks-
punkta;

b) kas atbilst definicijai 2. panta a) punkta.”;

8) regulas IV, V un VI pielikuma péc kartas numura un izcel-
smes valsts pievieno:

“09.4004”

“Argentina”.
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2. pants
Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2011. gada 1. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 23. novembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS



3.12.2011.

[V ]

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 320/15

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1258/2011
(2011. gada 2. decembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1881/2006 attieciba uz nitratu maksimali pielaujamo koncentraciju
partikas produktos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1993. gada 8. februira Regulu (EEK)
Nr. 315/93, ar ko nosaka Kopienas procediras attieciba uz
piesarpotajiem partika ('), un jo ipasi tas 2. panta 3. punktu,

ta ka:

1

Komisijas 2006. gada 19. decembra Regula (EK)
Nr. 1881/2006, ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju
maksimali pielaujamo koncentraciju partikas
produktos (%), ir noteikta nitratu maksimali pielaujama
koncentracija dazos lapu darzenos.

Dazos gadjjumos, lai gan labas lauksaimniecibas prakse ir
pilnveidota, maksimali pielaujama koncentracija tiek
parsniegta, tapéc atseviskam dalibvalstim pieskira pagaidu
atkapi konkrétu lapu darzenu laiSanai tirgdi, kuri audzeti
un paredzéti patérinam attiecigas valsts teritorija un kuru
nitratu  koncentracija parsniedz noteikto maksimali
pielaujamo koncentraciju.

Kop§ maksimali pielaujamo koncentraciju saka piemérot
salatiem un spinatiem, ir veiktas daudzas izmeklésanas
par faktoriem, kuri ietekmé nitratu sastopamibu salatos
un spinatos, un pasakumiem, kas veicami, lai péc iespgjas
mazinatu nitratu sastopamibu salatos un spinatos. Lai
gan attieciba uz labu lauksaimniecibas praksi ir giitas
sekmes, lai mazinatu nitratu sastopamibu salatos un
spinatos, un stingru $is labas lauksaimniecibas prakses
pieméroSanu, dazos Savienibas regionos nav iesp&jams
konsekventi panakt tadu nitratu koncentraciju salatos
un svaigos spinatos, kas bitu zemaka par patlaban
noteikto maksimali pielaujamo koncentraciju. Tam par
iemeslu ir tas, ka klimatiskie un it pasi gaismas apstakli
ir galvenie faktori, kas nosaka nitratu sastopamibu salatos
un spinatos. Razotdjs nevar ietekmét vai mainit Sos
klimatiskos apstaklus.

Lai nodrosinatu aktualu zinatnisku pamatojumu ilgter-
mina stratégijai, ka parvaldit darzenos sastopamo nitratu
radito risku, bija vajadzigs Eiropas Partikas nekaitiguma
iestades (EFSA) veikts zinatnisks riska novértgjums, kura
nemta véra jaunaka informacija. Sada novértgjuma bija
janem vera visi saistitic apsvérumi par risku un prieks-
rocibam, pieméram, jaizverté nitratu iespéjama nelabve-
ligd ietekme attieciba pret darzenu patérina labvéligo

() OV L 37, 13.2.1993,, 1. Ipp.
() OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.

ietekmi, tostarp antioksidéjoso iedarbibu vai citam
ipasibam, kas kada veida varétu neitralizét vai lidzsvarot
no nitratiem un to atvasinajumiem, nitrozosavienoju-
miem, izrieto§os riskus.

Péc Komisijas pieprasijuma Ekspertu grupa jautdjumos
par piesarpojumu partikas aprité (“ekspertu grupa”)
2008. gada 10. aprili pienéma zinatnisku atzinumu par
nitratiem  darzenos (}). Ekspertu grupa salidzinaja
darzenos sastopamo nitratu iedarbibas riskus un prieks-
rocibas. Kopuma domajams, ka aplésta iedarbiba no
nitratiem darzenos neradis ievérojamu apdraudéumu
veselibai, tapeéc darzenu patérina atzita labvéliga ietekme
dominé. Ekspertu grupa atzina, ka atseviskos gadijumos
(pieméram, ja vietéjiefiekSzemes razoSanas apstakli ir
nelabvéligi) darzeniem, kuri veido lielo uztura dalu, vai
personam, kuras uztura patéré daudz darzenu, tostarp
rukola salatus, bis vajadzigs specifisks novért&jums.

Péc parrunam par piemérotiem pasakumiem un bazam,
kas paustas attieciba uz risku zidaipiem un maziem
bérniem saistiba ar akiitu uztura iedarbibu, Komisija aici-
naja EFSA sniegt papildu zinatnisku pazinojumu par
nitratiem darzenos, kura sikak novértéts iesp&jamais
risks zidainiem un maziem bérniem saistiba ar nitratu
sastopamibu svaigos darzenos, apsverot arl akiitas uztura
iedarbibas iespéju, nemot véra jaunakos datus par nitratu
sastopamibu darzenos, sikakus datus par zidainu un
mazu bérnu darzenu patérinu un iesp&ju noteikt vél
nedaudz augstaku nitratu maksimali pielaujamo koncen-
traciju lapu darzenos neka patlaban noteikta koncentra-
cija. Ekspertu grupa 2010. gada 1. decembri pienéma
pazinojumu par iespéamu sabiedribas veselibas apdrau-
dégjumu zidainpiem un maziem bérniem no nitratu sasto-
pamibas lapu darzenos (*).

Minétaja pazinojuma ekspertu grupa secinja, ka pasrei-
z€ja vai paredzétaja maksimali pielaujamaja koncentracija
nitratu iedarbiba no spinatiem, kas gatavoti no svaigiem
spinatiem, domajams, neradis bazas veselibai, tomeér
nevar izslégt risku zidainiem, kuri spinatus & vairak
neka viena édienreizé diena. EFSA noradija, ka ta nebija
némusi vera iesp&jamas nitratu sastdva izmainas, kas
rodas partikas apstradé, pieméram, mazgajot, mizojot
un/vai gatavojot, jo tas nebija iesp&jams reprezentativu

(}) Opinion of the Scientific Panel on Contaminants in the Food chain on a
request from the European Commission to perform a scientific risk asses-
sment on nitrate in vegetables, The EFSA Journal (2008) Nr. 689, 1. Ipp.
http:/[www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/689.pdf.

(*) EFSA ekspertu grupa jautdjumos par piesarpojumu partikas aprité

(CONTAM); Scientific Opinion on possible health risks for infants and
young children from the presence of nitrates in leafy vegetables. EFSA
Journal
www.efsa.europa.eufen/scdocs/doc/1935.pdf.

2010;  8(12):1935.d0i:10.2903 j.efsa.2010.1935.

http://
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http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/1935.pdf
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(10)

datu trikuma dé]. Nenemot véra partikas apstrades kvan-
titativo ietekmi uz nitratu limeni, iedarbiba var tikt
parvértéta. Turklat secinaja, ka nitratu limenis salatos
nerada bazas par bérnu veselibu. Piemérojot pasreizéjo
maksimali pielaujamo nitratu koncentraciju salatos un
spinatos vai paredzéto maksimalo koncentraciju (par
500 mg/kg vairak neka patlaban), ietekme bitu mini-
mala.

Lai razotajiem visos Eiropas Savienibas regionos nodrosi-
natu tiesisko noteiktibu, kas stingri pieméro labu lauk-
saimniecibas praksi, lai péc iesp&as mazinatu nitratu
sastopamibu spinatos un salatos, ir lietderigi mazliet
paaugstinat maksimali pielaujamo nitratu koncentraciju
svaigos spinatos un salatos, neapdraudot sabiedribas vese-
libu.

Ta ka rukola salatos sastopamas nitratu koncentracijas
nereti ir loti augstas, ir lietderigi noteikt maksimali
pielaujamo koncentraciju rukola salatiem. Maksimali
pielaujama koncentracija rukola salatiem bitu japarskata
péc diviem gadiem ar mérki samazinat koncentraciju, kad
bis noteikti faktori, kuri ietekmé nitratu sastopamibu
rukola salatos, un pilniba istenot labu lauksaimniecibas
praksi attieciba uz rukola salatiem, lai samazinatu nitratu
koncentraciju.

Komisija ir pilnvarojusi EFSA viena datubazé apkopot
datus par visiem ar piesarnotajiem, tostarp nitratiem, sais-
titiem gadjjumiem, tapéc ir lietderigi Sos rezultatus satit
tiesi EFSA.

(1)

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un ne Eiropas Parlaments, ne Padome pret tiem
nav iebildusi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1881/2006 groza 3adi:

1) regulas 7. panta 1., 2. un 3. punktu svitro;

2) regulas 9. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1

Dalibvalstis uzrauga nitratu koncentraciju darzenos,

kas var saturét ievérojamu nitratu daudzumu, ipasi zalo
lapu darzenos, un rezultatus regulari pazino EFSA”;

3) regulas pielikuma 1. sadalu “Nitrati” aizstdj ar sadalu, kas
ieklauta $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no spéka stasanas dienas. Tomér maksimali pielau-

jamo koncentraciju rukola salatiem, kas noradita pielikuma 1.5.

punkta, pieméro no 2012. gada 1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 2. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

“1. sadala: nitrati

Partikas produkti (1)

Maksimali pielaujama koncentracija (mg NO;/kg)

1.1. Svaigi spinati (Spinacia oleracea) (%) 3500
1.2. Konservéti, dzili saldéti vai saldéti spinati 2 000
1.3. Svaigi salati (Lactuca sativa L)) (zem seguma | Novakti no 1. oktobra lidz 31. martam:
audzeti un atklata lauka audzéti salati), | zem seguma audzéti salati 5000
iznemot 1.4. punkta noraditos salatus atklata lauka audzéti salati 4000
Novakti no 1. aprila lidz 30. septembrim:
zem seguma audzéti salati 4000
atklata lauka audzéti salati 3000
1.4. Iceberg tipa salati Zem seguma audzéti salati 2 500
Atklata lauka audzéti salati 2000
1.5. Rukola salati (Eruca sativa, Diplotaxis sp, Bras- | Novakti no 1. oktobra lidz 31. martam 7 000
sica tenuifolia, Sisymbrium tenuifolium)
Novakti no 1. aprila lidz 30. septembrim 6 000
1.6. Parstradatu graudu partika un partika zidai- 200"

niem un maziem bérniem () ()
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1259/2011
(2011. gada 2. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1881/2006 attieciba uz dioksinu un dioksiniem lidzigu PHB maksimali
pielaujamo koncentraciju partikas produktos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1993. gada 8. februara Regulu (EEK)
Nr. 315/93, ar ko nosaka Kopienas procediras attieciba uz
piesarpotajiem partika (1), un jo ipasi tas 2. panta 3. punktu,

ta ka:

M

(")
)

ov
oV

Komisijas 2006. gada 19. decembra Regula (EK)
Nr. 1881/2006, ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju
maksimali pielaujamo koncentraciju partikas
produktos (?), ir noteikta dioksinu un dioksiniem lidzigu
PHB maksimali pielaujama koncentracija virkné partikas
produktu.

Dioksini attiecas uz 75 polihlordibenzo-p-dioksinam
(PHDD) radniecigu vielu un 135 polihlordibenzofuranam
(PHDF) radniecigu vielu grupu, kura 17 vielas uzskatamas
par toksiskam. Polihlorbifenili (PHB) ir 209 dazadu
radniecigu vielu grupa, ko var iedalit divas grupas atbil-
stigi minéto vielu toksikologiskajam Ipasibam: 12 radnie-
cigajam vielam ir tadas pasas toksikologiskas ipasibas ka
dioksiniem, tapéc tas biezi sauc par “dioksiniem lidzigiem
polihlorbifeniliem” (DL-PHB). Pérgjiem PHB nepiemit
dioksiniem raksturigais toksiskums, bet ir atskirigs toksi-
kologiskas iedarbibas raksturojums, tapéc tos sauc par
“PHB, kas nav lidzigi dioksiniem” (DNL-PHB).

Katrai dioksiniem vai DL-PHB radniecigai vielai ir atski-
rigs toksiskuma limenis. Lai varétu novértét o dazado
radniecigo vielu toksiskumu un veicinat riska noverte-
jumu un reglamentéosu kontroli, tika ieviests toksiskuma
ekvivalences koeficienta (TEF) jédziens. Tapéc analitiskos
rezultatus attieciba uz visiem toksikologiski bistamajiem
dioksiniem un dioksiniem lidzigajiem PHB izsaka ka atse-
visku izrekinamu vienibu — THDD toksiskuma ekviva-
lentu (TEQ).

Pasaules Veselibas organizacija (PTO) 2005. gada
28.-30. junija organizéa ekspertu seminaru par PTO
1998. gada pienemtajam TEF vértibam. Vairakas TEF
vertibas bija mainitas, ipasi PHB, oktahloridu radnieci-
gajam vielam un pentahlorfuraniem. Informacija par
jauno TEF vértibu staSanos spéka un jaunakie dati par
to sastopamibu ir apkopoti Eiropas Partikas nekaitiguma
iestades (EFSA) zinatniskaja zinojuma “Dioksina limena

L 37, 13.2.1993, 1. Ipp.

L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.

(’) EFSA Journal 2010. g;
efsajournal/doc/1385.pdf.

partika un dzivnieku bariba monitoringa rezultati” (3).
Tapéc ir lietderigi parskatit PHB maksimali pielaujamo
koncentraciju, nemot véra Sos jaunos datus.

EFSA Zinatnes ekspertu grupa jautdgjumos, kas saistiti ar
piesarpojumu partikas aprité, péc Komisijas pieprasijjuma
pienéma atzinumu par DNL-PHB klatbitni dzivnieku
bariba un partika (4.

Sesu markieru jeb PHB indikatoru (PHB 28, 52, 101,
138, 153 un 180) summa veido apméram pusi no
kopgjas NDL-PHB klatbiitnes dzivnieku bariba un partika.
Minéto summu uzskata par atbilstosu markieri, lai
noteiktu NDL-PHB sastopamibu un ietekmi uz cilvekiem,
tapéc ta biitu janosaka ka maksimali pielaujama koncen-
tracija.

Maksimali pielaujamo koncentraciju nosaka, nemot véra
jaunakos datus par sastopamibu, kas apkopoti EFSA
zinatniskaja zinojuma “Dioksina limena partika un dziv-
nieku bariba monitoringa rezultati” (°). Lai gan ir iespé-
jams sasniegt zemaku kvantitativas noteik$anas robezu
(LOQ), ir redzams, ka ievérojama skaita laboratoriju
piemérota LOQ ir 1 pglkg tauku vai pat 2 pglkg tauku.
Ja analitisko rezultatu izsaka ka maksimalo robezu, dazos
gadjjumos noteiktais limenis var pietuvoties maksimali
pielaujamai  koncentracijai, ja maksimali pielaujama
koncentracija biitu noteikta loti stingri, pat ja neviens
PHB nav izteikts ka izrékinama vieniba. Tapat ir pieradi-
jies, ka informacija attieciba uz atseviskam partikas kate-
gorijam nav Ipasi plasa. Tapéc batu lietderigi 3 gadu laika
parskatit maksimali pielaujamas koncentracijas, pamato-
joties uz plasaku datubazi, kura dati apkopoti, izmantojot
analizes metodi, kas biitu pietickami preciza, lai varétu
noteikt zemus koncentracijas limenus.

Somijai un Zviedrijai ir noteikta atkape attieciba uz tadu
Baltijas regiona izcelsmes zivju lai§anu tirgd, kuras ir
paredzétas patérinam to teritorijd un kurds dioksinu
koncentracija ir lielaka neka noteikta maksimali pielau-
jama dioksinu un DL-PHB summas maksimali pielaujama
koncentracija zivis. Sis dalibvalstis ir izpildijusas nosaci-
jumus attieciba uz patérétdju informéanu par uztura
ieteikumiem. Tas ik gadu pazino Komisijai veikta moni-
toringa rezultatus saistiba ar dioksinu koncentraciju
Baltijas juras regiona zivis, ka ari zino par pasakumiem,
kas veikti, lai mazinatu Baltijas regiona dioksinu ietekmi
uz cilvekiem.

8(3):1385, http://www.efsa.europa.cufen/

(%) EFSA Journal 2005. g., 284, 1. Ipp. http://www.efsa.europa.eufen/

efsajournal/doc/284.pdf.

(°) EFSA Journal 2010. g.; 8(7):1701, http://www.efsa.europa.cufen/

efsajournal/doc/1701.pdf.
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Pamatojoties uz Somija un Zviedrija veikta dioksinu un
DL-PHB koncentracijas monitoringa rezultatiem, atkapes
varétu noteikt tikai attieciba uz konkrétdm zivju sugam.
Nemot véra dioksinu noturigo klatbitni vidé un lidz ar
to arf zivis, minéto atkapi ir lietderigi noteikt uz neiero-
bezotu laiku.

Attieciba uz savvala nozvejotiem lasiem Latvija ir piepra-
sjusi tadu paSu atkapi, kada noteikta Somijai un Zvied-
rijai. Saja saistiba Latvija ir pieradijusi, ka dioksinu un DL-
PHB ietekme uz cilvékiem tas teritorija nav liclaka par
augstako vidéjo limeni citas dalibvalstis un ka ta ir ievie-
susi sistému, lai nodrosinatu, ka patérétaji sanem pilnigu
informaciju par uztura ieteikumiem saistiba ar Baltijas
regiona zivju patérina ierobeZzojumiem attieciba uz
noteiktam mazak aizsargatam iedzivotaju grupam, lai
izvairitos no iespéjama veselibas apdraudéuma. Turklat
bitu javeic dioksinu un DL-PHB koncentracijas monito-
rings Baltijas regiona zivis un japazino Komisijai ta rezul-
tati un pasakumi, kas veikti, lai mazinatu Baltijas regiona
zivis eso$o dioksinu un DL-PHB iedarbibu uz cilvékiem.
Ir ieviesti nepiecieSamie pasikumi, lai nodrosinatu, ka
zivis un zivju produkti, kuros parsniegta ES maksimali
pielaujama PHB koncentracija, netiek laisti tirgi pargjas
dalibvalstis.

Nemot véra to, ka NDL-PHB piesarnojums Baltijas
regiona zivis ir lidzigs dioksinu un DL-PHB piesarno-
jumam un arl NDL-PHB klatbatne vidé ir loti noturiga,
attieciba uz DNL-PHB ir lietderigi noteikt tadu pasu
atkapi ka attieciba uz dioksinu un DL-PHB klatbiitni
Baltijas regiona zivis.

EFSA ir sapémusi pieprasjumu sniegt zinatnisku atzi-
numu par dioksinu un dioksiniem lidzigo PHB klatbitni
aitu un briezu aknas un to, cik piemérota bitu maksi-
malas dioksinu un PHB koncentracijas noteiksana aknas
un atvasinatos produktos attieciba pret produktu nevis
attieciba pret tauku saturu, ka ir Sobrid. Tapéc, kolidz
biis pieejams EFSA atzinums, biitu japarskata noteikumi
attieciba uz aknam un atvasinatiem produktiem, jo Ipasi
noteikumi attiectba uz aitu un brieZu aknam. Tikmér
maksimalo pielaujamo dioksinu un PHB koncentraciju
ir lietderigi noteikt attieciba pret tauku saturu.

Uz partikas produktiem, kuros ir mazak neka 1 % tauku,
maksimali pielaujama dioksinu un PHB koncentracija lidz
§im neattiecas, jo $adu partikas produktu ietekme uz
cilvékiem parasti nav liela. Tomér ir bijusi gadjumi,
kad partikas produkta tauku saturs neparsniedz 1 %,
tacu dioksinu un DL-PHB koncentracija $ajos taukos ir
loti augsta. Tapéc $ados partikas produktos ir lietderigi
noteikt maksimali pielaujamo koncentraciju, bet ta jano-
saka attieciba pret produktu. Nemot véra to, ka dazos
zema tauku satura partikas produktos maksimali pielau-
jamo koncentraciju nosaka attieciba pret produktu,
maksimali  pielaujamo  koncentraciju  attieciba  pret
produktu ir lietderigi noteikt partikas produktiem, kuros
nav vairak ka 2 % tauku.

(14)

atzinumes.

Saja reguld paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas

aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un ne Eiropas Parlaments, ne Padome pret tiem

nav iebildusi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1881/2006 groza $adi:

1) regulas 7. pantu groza $adi:

a) virsrakstu “Pagaidu atkapes” aizstaj ar $adu: “Atkapes”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Atkapjoties no 1. panta, Somija, Zviedrija un
Latvija drikst laist sava tirgii savvala nozvejotus Baltijas
juras regiona izcelsmes laSus (Salmo salar) un to
produktus, kuri ir paredzéti patérinam to teritorija un
kuru dioksinu unfvai dioksinu un dioksiniem lidzigo
PHB summas maksimali pielaujama koncentracija ir
liclaka, neka noteikts pielikuma 5.3. punktd, ja pastav
sistéma, kas nodrosina to, ka patérétajus pilniba informé
par uztura ieteikumiem attieciba uz Baltijas jiiras regiona
savvala nozvejotu lasu un to produktu patérina ierobezo-
jumiem noteiktam mazak aizsargatam iedzivotaju
grupam, lai izvairitos no iesp&jama veselibas apdraude-

juma.

Somija, Zviedrija un Latvija turpina piemérot nepiecie-
Samos pasakumus, lai nodrosinatu, ka savvala nozvejoti
lasi un to produkti, kas neatbilst pielikuma 5.3. punktam,

netiek laisti citu dalibvalstu tirgos.

Somija, Zviedrija un Latvija katru gadu zino Komisijai par
pasakumiem, ko tas ir veikusas, lai efektivi informétu
noteiktas mazak aizsargatas iedzivotaju grupas par uztura
ieteikumiem un nodrosinatu, ka savvala nozvejoti lasi un
to produkti, kas neatbilst prasibam attieciba uz maksimali
pielaujamo koncentraciju, netiek laisti citu dalibvalstu
tirgos. Turklat tas sniedz pieradijumus, kas apliecina $o

pasakumu efektivitati.”;

Nemot véra datus, kas iegfiti, veicot dioksinu un DL-PHB
koncentracijas zidainu un mazu bérnu partika monito-
ringu, ir lietderigi noteikt zemaku maksimali pielaujamo
dioksinu un DL-PHB koncentraciju limenus zidainu un
mazu bérnu partika. Vacijas Federalais riska novértéSanas
institats ir versies EFSA ar ipaSu pieprasjumu izvertet
risku, ko zidainiem un maziem bérniem rada dioksinu
un dioksiniem lidzigo PHB klatbitne zidainu un bérnu
partika. Tapéc noteikumi attieciba uz zidainu un mazu
bérnu partiku bitu japarskata, kolidz bis pieejams EFSA
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¢) panta pievieno $adu 5. punktu:

“5.  Atkapjoties no 1. panta, Somija un Zviedrija drikst
laist sava tirgti Baltijas jiiras regiona izcelsmes savvala
nozvejotas silkes (Clupea harengus), kas lielakas par
17 cm, savvala nozvejotas palijas (Salvelinus spp.), savvala
nozvejotus upes négus (Lampetra fluviatilis) un savvala
nozvejotas foreles (Salmo trutta) un to produktus, kuri ir
paredzeti patérinam to teritorija un kuru dioksinu un/vai
dioksinu un dioksiniem lidzigo PHB summas maksimali
pielaujama koncentracija ir lielaka, neka noteikts pieli-
kuma 5.3. punkta, ja pastav sistéma, kas nodrosina to,
ka patérétajus pilniba informé par uztura ieteikumiem
attieciba uz Baltijas jiras regiona savvala nozvejotu silku,
kas ir lielakas par 17 cm, savvala nozvejotu paliju, savvala
nozvejotu upes négu un savvala nozvejotu forelu un
minéto  zivju produktu patérina  ierobezojumiem
noteiktam mazak aizsargatam iedzivotaju grupam, lai
izvairitos no iesp&ama veselibas apdraudéjuma.

Somija un Zviedrija turpina piemérot vajadzigos pasa-
kumus, lai nodroginatu, ka savvala nozvejotas silkes, kas
lielakas par 17 cm, savvala nozvejotas palijas, savvala

nozvejoti upes négi un savvala nozvejotas foreles un
minéto zivju produkti, kas neatbilst pielikuma 5.3.
punktam, netiktu laisti citu dalibvalstu tirgos.

Somija un Zviedrija katru gadu zino Komisijai par pasa-
kumiem, ko tas ir veikuSas, lai efektivi informétu
noteiktas mazak aizsargatas iedzivotaju grupas par uztura
ieteikumiem un nodrosinatu, ka zivis un zivju produkti,
kas neatbilst prasibam attieciba uz maksimali pielaujamo
koncentraciju, netiek laisti citu dalibvalstu tirgos. Turklat
tas sniedz pieradjjumus, kas apliecina $o pasakumu efek-
tivitati.”;

2) Pielikuma izdara grozijumus saskana ar §is regulas pieli-
kumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piemeéro no 2012. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 2. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1881/2006 pielikuma 5. sadalu “dioksini un PHD” groza $adi:

a) Pielikuma 5. sadalu “dioksini un PHD” aizst3j ar $adu:

“5. sadala: dioksini un PHB (*!)

Partikas produkti

Maksimali pielaujama koncentracija

Dioksinu summa
(PVO-PHDD/F-TEQ) (*%)

Dioksinu un dioksiniem
lidzigo phb summa
(PVO-PHDD|F-PHB-TEQ) (*?)

PHB 28, PHB 52,

PHB 101, PHB 138,

PHB 153 un PHB
180 Summa
(ICES - 6) (*3)

5.1 Sadu dzivnieku gala un galas produkti

(iznemot &damos subproduktus) (°):
— liellopi un aitas; 2,5pguz g 4,0 pg uz g tauku (*3) 40ng uz g
tauku (%) tauku (>%)
— majputni; 1,75pguz g 3,0 pg uz g tauku (>%) 40nguz g
tauku (%) tauku (%)
— cikas 10pguzg 1,25 pg uz g tauku (*%) 40ng uz g
tauku (%) tauku (%)

5.2 | Sauszemes dzivnicku, kas minéti 5.1. 45pguz g 10,0 pg uz g tauku (*%) 40ng uz g
punkta (%), aknas un atvasinatie tauku (%) tauku (%)
produkti

5.3 | Zivju muskulu gala, zivsaimniecibas | 3,5 pg uz g mitra | 6,5 pg uz g mitra svara | 75ng uz g mitra
produkti un to izstradjumi (*%) (*4), svara svara
iznemot
— savvala nozvejotus zusus;

— savvala nozvejotas  saldiidens
zivis, izpemot diadromas zivis,
kas nozvejotas saldiident;

— zivju aknas un  atvasinatos
produktus;

— juras dzivnieku ellas.
Maksimali pielaujama koncentracija
vézveidigajiem ir speka attieciba uz
muskulu galu no piedekliem un
védera (*4). Krabjiem un krabjveidiga-
jiem véziem (Brachyura and Anomura)
maksimali pieaujama koncentracija ir
speka attieciba uz muskulu galu no
piedekliem.

5.4 | Savvala nozvejotu saldiidens zivju | 3,5 pg uz g mitra | 6,5 pg uz g mitra svara 125ng uz g
muskulu gala, iznemot diadromas svara mitra svara
zivis, kas nozvejotas saldideni, un to
produktus (*)

5.5 Savvala nozvejotu zusu (Anguilla | 3,5pg uz g mitra | 10,0 pg uz g mitra svara 300ng uz g
anguilla) muskulu gala un tas produkti svara mitra svara

5.6 Zivju aknas un no tam iegati — 20,0 pg uzég mitra 200 ng uz %
produkti, iznemot 5.7. punkta minétas svara (*%) mitra svara (°%)
juras dzivnieku ellas

5.7 | Jaras dzivnieku ella (zivju ella, zivju | 1,75 pg uz g tauku 6,0 pg uz g tauku 200ng uz g
aknu ella un citu cilveku uzturam tauku
paredzétu jaras organismu ella)

5.8 | Neapstradats piens (°) un piena 25pguz g 5,5 pg uz g tauku (*?) 40nguz g
produkti (%), tostarp sviesta tauki tauku (%) tauku (%)
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Partikas produkti

Maksimali pielaujama koncentracija

Dioksinu summa
(PVO-PHDD|F-TEQ) (*%)

Dioksinu un dioksiniem
lidzigo phb summa

PHB 28, PHB 52,
PHB 101, PHB 138,
PHB 153 un PHB

(PVO-PHDD|F-PHB-TEQ) (*?) 180 Summa

(ICES - 6) (*%)

5.9 | Dggjvistu olas un olu produkti (%) 2,5pguz g 5,0 pg uz g tauku (*%) 40ng uz g

tauku (*%) tauku (*%)

5.10 | Sadu dzivnieku tauki:

— liellopi un aitas, 2,5 pg uz g tauku 4,0 pg uz g tauku 40 ng uz g tauku
— majputni, 1,75 pg uz g tauku 3,0 pg uz g tauku 40 ng uz g tauku
— ciikas. 1,0 pg uz g tauku 1,25 pg uz g tauku 40 ng uz g tauku
5.11 | Jaukti dzivnieku tauki 1,5 pg uz g tauku 2,50 pg uz g tauku 40 ng uz g tauku
5.12 | Augu ellas un tauki 0,75 pg uz g tauku 1,25 pg uz g tauku 40 ng uz g tauku
5.13 | Zidainu un mazu béru partika (%) 0,1 pg uz g mitra | 0,2 pg uz g mitra svara | 1,0 ng uz g mitra

svara

svara”

b) Pielikuma 31. zemsvitras piezimi aizstaj ar $adu:

“(!) Dioksini (polihlordibenzo-para-dioksinu (PHDD) un polihlordibenzofuranu (PHDF) summa, kas izteikta ka
Pasaules Veselibas Organizacijas (PVO) noteiktais toksiskuma ekvivalents, izmantojot PVO toksiskuma ekviva-
lences koeficientus (PVO-TEF)), un dioksinu un dioksiniem lidzigo PHB summa (PHDD, PHDF un polihlorbifenilu
(PHB) summa, kas izteikta ka PVO toksiskuma ekvivalents, izmantojot PVO-TEF). PVO-TEF riska noveértéjums
attieciba uz cilvékiem, kura pamata ir secinajumi, kas tika sagatavoti Pasaules Veselibas organizacijas Starptau-
tiskas kimiskas drosibas programmas ekspertu sanaksmg, kura notika 2005. gada jiinija Zenéva ((Martin van den
Berg et al., The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic Equivalency Factors for
Dioxins and Dioxin-like Compounds. Toxicological Sciences 93(2), 223.-241. Ipp. (2006)).

Radnieciga viela TEF vértiba Radnieciga viela TEF vértiba

Dibenzo-p-dioksini (“PHDD”) “Dioksiniem lidzigie” PHB:
neorto PHB + mono-orto PHB

2,3,7,8-THDD 1
1,2,3,7,8-PeHDD 1 Neorto PHB
1,2,3,4,7,8-HxHDD 0,1 PHB 77 0,0001
1,2,3,6,7,8-HxHDD 0,1 PHB 81 0,0003
1,2,3,7,8,9-HxHDD 0,1 PHB 126 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpHDD 0,01 PHB 169 0,03
OCDD 0,0003
Dibenzfurani (“PHDF”) Mono-orto PHB
2,3,7,8-THDF 0.1 PHB 105 0,00003
1,2,3,7,8-PeHDF 0,03 PHB 114 0.00003
2,3,4,7,8-PeHDF 0.3 PHB 118 0,00003
1,2,3,4,7,8-HxHDF 0,1 PHB 123 0,00003
1,2,3,6,7,8-HxHDF 0.1 PHB 156 0.00003
1,2,3,7,8,9-HxHDF 0,1 PCB 157 0.00003
2,3,4,6,7,8-HxHDF 0,1 PHB 167 0,00003
1,2,3,4,6,7,8-HpHDF 0,01 PHB 189 0,00003
1,2,3,4,7,8,9-HpHDF 0,01
OHDF 0,0003

Lietotie saisinajumi: “T” =

“HDF” = hlordibenzofurans; “HB” = hlorbifenils.”

tetra; “Pe” = penta; “Hx" = heksa; “Hp” = hepta; “O” = okta; “HDD” = hlordibenzodioksins;
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¢) Pielikuma 33. zemsvitras piezimi aizstaj ar $adu:

“(*3) Maksimala pielaujama koncentracija, kas izteikta attieciba pret tauku saturu, nav piemérojama partikas produk-
tiem ar tauku saturu < 2 %. Partikas produktiem, kuros ir mazak neka 2 % tauku, piemérojamais maksimali
pielaujamas koncentracijas limenis ir limenis attieciba pret produktu, kas atbilst tada produkta limenim attieciba
pret produktu, kura ir 2 % tauku, un to aprékina no maksimali pielaujamas koncentracijas limena, kas noteikts
attieciba pret tauku saturu, izmantojot $adu formulu:

Maksimali pielaujama koncentracija, kas izteikta attieciba pret produktu, partikas produktiem, kuros ir mazak
neka 2 % tauku = maksimali pielaujama koncentracija, kas izteikta attieciba pret tauku saturu x 0,02.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1260/2011
(2011. gada 2. decembris),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 945/2010, ar ko piepem planu par tidu resursu sadalijumu
dalibvalstim, kas jaieklauj 2011. budZeta gada partikas piegadei no intervences krajumiem
vistriicigakajam personam ES, un atkapjas no daZiem noteikumiem Regula (ES) Nr. 807/2010

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 43.
panta f) un g) punktu saistiba ar tas 4. pantu,

nemot véra Padomes 1998. gada 15. decembra Regulu (EK)
Nr. 2799/98, ar ko nosaka euro agromonetaro rezimu (), un
jo pasi tas 3. panta 2. punktu,

ta ka:

levérojot to, ka ar Komisijas Istenosanas regulu (ES)
Nr. 562/2011 (%) pienemtaja plana 2012. gadam piegades
shémas partikas izplatiSanai vistriicigakajam personam
intervences krajumu pieejamiba, salidzinot ar iepriekse-
jiem gadiem, ir ievérojami samazinata, ir lietderigi paga-
rinat ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 945/2010 (¥) piepemta
2011. gada plana izpildes laikposmu, lai Jautu dalibval-
stim papildinat partiku, kas sadalama galigajiem sanémeé-
jlem saskana ar 2012. gada planu, ar resursiem, kas
varétu tikt ietaupiti 2011. gada plana ietvaros.

Konkursu procediiras parsiidzé$anas un tiesvedibas kaveé-
$anas dé] Griekija nespéja pilniba veikt maksajumus par
daziem partikas produktu iepirkumiem tirgti un izpemt
no Savienibas intervences krajumiem dalu no pieskirta
sviesta daudzuma. Griekijas iestades iesniedza Komisijai
laigumu pagarinat terminu, kas noteikts 3. panta 3.
punkta Komisijas 2010. gada 14. septembra Regula
(ES) Nr. 807/2010, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus partikas piegadei no intervences krajumiem vistri-
cigakajam personam Savieniba (), un terminu, kas
noteikts Regulas (ES) Nr. 945/2010 4. panta. Portugale
iesniedza lidzigu lagumu attieciba uz maksdjumu opera-
ciju terminu, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 807/2010 3.
panta 3. punkta. Nemot véra 3o dalibvalstu grato finan-
sialo stavokli, ir lietderigi laut tam pabeigt maksajumu
operacijas par tirgi mobilizétajiem produktiem, ka ari

L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

L 349, 24.12.1998., 1. Ipp.
L 152, 11.6.2011., 24. Ipp.
L 278, 22.10.2010., 1. Ipp.
L 242, 15.9.2010., 9. Ipp.

Jaut iznemt atlikuSos daudzumus no intervences kraju-
miem, lai tos varétu izmantot, palielinot vistriicigakajam
personam sadalamo partikas produktu apjomu. Tade]
nepiecieSams pagarinat abus minétos terminus. Lai
nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret visam dalibvalstim,
atkapém jaattiecas uz visam maksajumu operacijam par
tirgli mobilizétajiem produktiem un visu piena produktu
iznem$anu no intervences krajumiem saskapa ar 2011.
gada planu. Noteiktais termin$ maksdjumu operacijam
par tirgii mobilizétajiem produktiem bija 1. septembris
un piena produktu iznemsanai no Savienibas intervences
krajumiem — 30. septembris, tapéc abas minétas atkapes
bitu japiemero retrospektivi.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 945/2010 groza $adi:

1)

ieklauj $adu 3.a pantu:

“3.a pants

Atkapjoties no Regulas (ES) Nr.807/2010 3. panta 1.
punkta, 2011. gada sadales plana izpildes laikposms beidzas
2012. gada 29. februari.”;

regulas 4. panta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“Atkapjoties no Regulas (ES) Nr.807/2010 3. panta 2.
punkta pirmas un tre$as dalas, attieciba uz 2011. gada
sadales planu sviesta un sausa vajpiena izpems$ana no inter-
vences krajumiem notieck no 2011. gada 1. junija lidz
31. decembrim. Izdevumus, kas rodas, paturot pieskirtos
sviesta un sausa vajpiena daudzumus intervences krajumos
laika no 30. septembra lidz datumam, kad notiek faktiska
iznemsana no intervences krajumiem, sedz dalibvalsts, kam
produkti pieskirti saskana ar 2011. gada sadales planu.”;
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3) ieklauj $adu 5.a pantu:

“5.a pants

Atkapjoties no Regulas (ES) Nr.807/2010 3. panta 3.
punkta, attieciba uz 2011. gada sadales planu maksajumus,
kas paredzéti pakalpojuma sniedzgjam par produktu piegadi
attieciba uz produktiem, kas mobilizéami tirgti saskana
ar Regulas (ES) Nr.807/2010 2. panta 3. punkta a)

apakspunkta iii) and iv) punktu, noslédz lidz 2011.
gada 31. decembrim.”

2. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas

Oficialaja VestnesT.

1. panta 2. un 3. punktu pieméro no 2011. gada 31. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 2. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1261/2011
(2011. gada 2. decembris),

ar ko nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzepu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas
kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas
minétas regulas XVI pielikuma A dala noraditajiem produktiem
no tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas minétas Istenosanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 3. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 2. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ievesanas vértiba

0702 00 00 AL 58,8
IL 98,1

MA 39,1

MK 68,6

N 143,0

TR 75,8

77 80,6

0707 00 05 EG 193,3
TR 97,0

77 145,2

0709 90 70 MA 31,4
TR 125,9

77 78,7

0805 10 20 AR 36,9
BR 41,5

MA 56,6

Uy 42,5

ZA 50,9

77 45,7

08052010 MA 66,2
77 66,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 31,3
0805 20 90 IL 78,6
M 129,1

TR 88,8

[6) 71,0

77 79,8

0805 50 10 TR 56,9
77 56,9

0808 10 80 CA 120,5
CL 90,0

CN 74,9

us 119,9

ZA 180,1

77 117,1

0808 20 50 CN 59,0
TR 133,1

77 96,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 18332006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS

(2011. gada 8. novembris),

ar kuru groza Lémumu 2011/734/ES, kas adreséts Griekijai, lai pastiprinatu un paplasinatu fiskalo
uzraudzibu, un ar ko Griekijai pieprasa veikt budZeta deficita samazinaSanas pasakumus, kurus
uzskata par nepiecieSamiem, lai novérstu parmeérigu budZeta deficitu

(2011/791/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un jo
ipasi ta 126. panta 9. punktu un 136. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,

ta ka:

Saskana ar LESD 136. panta 1. punkta a) apakSpunktu
attieciba uz dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro, var
piepemt Ipasus pasakumus, lai stiprinatu to budzZeta
disciplinas koordinaciju un uzraudzibu.

LESD 126. panta ir noteikts, ka dalibvalstim ir jaizvairas
no parmériga valsts budZeta deficita, un $im nolikam
minétaja panta ir izklastita parmériga budZeta deficita
novérdanas procediira. Stabilitates un izaugsmes pakts,
kura korektivaja dala ir noteikta parmeériga budzeta defi-
cita novérSanas procediiras istenosana, kalpo par atbalstu
valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu budzeta
stavokli, nemot véra ekonomisko situaciju.

Padome 2009. gada 27. aprili saskana ar Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma 104. panta 6. punktu
noléma, ka Griekija ir parmerigs budzeta deficits.

Padome 2010. gada 10. maija saskana ar Liguma 126.
panta 9. punktu un 136. pantu pienéma Lémumu

2010/320/ES (%), kas adreséts Griekijai, lai pastiprinatu un
paplasinatu fiskalo uzraudzibu, un ar ko Griekijai piepra-
sija veikt tadus budZeta deficita samazinasanas pasa-
kumus, kurus uzskata par nepieciesamiem, lai novérstu
parmériga budzeta deficita situaciju vélakais lidz 2014.
gadam. Padome noteica $adu parmériga deficita novér-
anas korekciju: valdibas budzeta deficits, kas 2010.
gada neparsniedz EUR 18 508 miljonus, 2011. gada -
EUR 17 065 miljonus, 2012. gada — EUR 14916
miljonus, 2013. gada - EUR 11399 miljonus un
2014. gada — EUR 6 385 miljonus.

Lémums 2010/320/ES ir vairakkart batiski grozits (%). Ta
ka bija vajadzigi jauni grozijumi, tad skaidribas labad ta

Padomes Lemumu 2011/734/ES (%).

2011. gada septembri kluva skaidrs, ka, nemot véra
budzeta izpildi lidz minétajam septembrim, turpinot lidz-
$ingjo politiku, budzeta deficits ievérojami parsniegs defi-
cita mérki 2011. gadam, apdraudot programmas kopgjo
uzticamibu. 2011. gada oktobri Griekijas valdiba pazi-
noja par pasakumiem, kuru meérkis ir mazinat novirzes
2011. gada budZetd, un iesniedza 2012. gada budZeta
projektu, kura merkis ir ievérot ar Lémumu 2010/320/ES
2012. gadam noteikto maksimali pielaujamo apjomu.
Tiesibu akti par Siem pasakumiem tiks pienemti lidz
2011. gada oktobra beigam. Starp Griekijas iestadém
un Komisijas dienestiem par $iem pasakumiem noritgja
plasas apspriedes.

Nemot véra ieprieks izklastitos apsverumus, ir lietderigi
grozit vairakus Lémuma 2011/734[ES aspektus, vien-
laikus saglabajot parmériga budZeta deficita novérsanas
terminu,

() OV L 145, 11.6.2010., 6. Ipp.

() Lemums 2010/486/ES (OV L 241, 14.9.2010., 12. Ipp.); Lemums

2011/57[ES (OV L 26, 29.1.2011,, 15. Ipp.); Lémums 2011/257[ES
(OV L 110, 29.4.2011,, 26. Ipp.).

() OV L 296, 15.11.2011., 38. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2011/734/ES 2. pantu groza $adi:

1) panta ieklauj $adu punktu:

“6.a  Griekija nekavgjoties piepem un ievie§ $adus pasa-
kumus:

nodoklu atbrivojumu samazinajumu, jo Ipasi samazinot
ar iedzivotdju ienakumu nodokli neaplickamo mini-
mumu, lai 2012. gada palielintu ienémumus vismaz
par EUR 2 831 miljonuy;

pastavigu maksajumu par nekustamo ipasumu, ko iekasé
lidz ar rékinu par elektroenergiju, lai 2011. gada iekasétu
vismaz EUR 1 667 miljonus un EUR 1 750 miljonus ik
gadu no 2012. gada;

parskatitas civildienesta ierédnu atalgojuma sistémas tli-
t&u ievieSanu, tadgjadi veicinot izdevumu samazinasanu
2011. gada vismaz par vismaz EUR 101 miljonu, ar
vismaz EUR 552 miljonu parejoso atlikumu 2012.
gada, papildus ietaupijumiem, kas paredzéti VTES lidz
2015. gadam. So reformu attiecina uz visiem visparéjas
valdibas darbiniekiem, iznemot tos, kam pieméro ipasu
atalgojuma rezimu. Sajos neto ietaupijumos nem véra §a
pasakuma ietekmi uz ienakumu nodokli un socidlajam
iemaksam, ka ari prémijas, kas izmaksajamas noteiktam
darbinieku kategorijam;

pamatpensiju un papildpensiju, ka arT sakara ar pensio-
nésanos paredzéto vienreizéjo maksajumu samazina-
jumu, lai 2011. gada ietaupitu vismaz EUR 219
miljonus, ar EUR 446 miljonu parejoso atlikumu
2012. gada, papildus ietaupijumiem, kas paredzeti VTES;

Zala fonda depozitu izdevumu ierobeZzojumu 5%
apmera, lai 2012. gada ietaupitu EUR 360 miljonus;

ministra [émumus vai apkartrakstus par pasakumiem
attieciba uz akcizi dabas gazei, degvielellu un transpor-
tlidzekla nodokliem, ka paredzéts VTES;

ministra lémumus, ar ko ievie§ vienotu regulégjumu vese-
libas apriipes pabalstu sanemsSanai no esoSajiem vaira-
kiem sociala nodrosinajuma fondiem;

tiesibu aktus, lai iekasétu solidaritates piemaksu, izman-
tojot nodokla ieturéSanu;

i)

S

ministra lémumus, ar ko uzsak struktiiru slégsanu, apvie-
noSanu un bitisku samazinasanu. Tas ietekmé KED,
ETA, ODDY, Nacionalo Jaunatnes instititu, EOMEX,
IGME, OSK, DEPANOM, THEMIS, ETHYAGE un ERT,
ka arf 35 mazakas struktiras;

ministra lémumu, ar ko precizé invaliditates kritérijus
invaliditates pensiju pieskirsanas gadijuma, kas lauj
sasniegt VTFS ietaupijumu mérkus;

likumu, ar ko iesaldé pamata un papildu pensiju indek-
saciju lidz 2015. gadam;

atmaksajamo farmaceitisko precu saraksta pabeigSanu,
nosakot cenas, ko apmaksa sociala nodro$inajuma fondi;

privatizacijas fondam “Griekijas Republikas Aktivu attis-
tibas fonds” (HRADF) nodod 3adus aktivus: Alpha Bank
(0,619 % akciju); Griekijas Nacionalo banku (1,234 %
akciju); Piraeus Bank (1,308 % akciju); Pirejas ostas
parvaldi (23,1 % akciju); Saloniku ostas parvaldi (23,3 %
akciju); Elefsinas, Lavrijas (Lavrionas), Igumenicas, Alek-
sandrupoles, Volas, Kavalas, Kerkiras (Korfu), Patras,
Rafinas, Iraklijas (Héraklejas) ostas parvaldes (100 %);
Aténu tdensapgades un kanalizacijas uzpémumu
(27,3 %); Saloniku tdensapgades un kanalizacijas uzné-
mumu (40 %); regionalas wvalsts lidostas (koncesijas
tiesibu nodoSana); arzonas dabasgazes kratuvi South
Kavala (pasreizéjo un nakotnes koncesiju tiesibu nodo-
$ana); Griekijas autostrades (pasreizgjo un nakotnes
koncesiju ekonomisko tiesibu nodosana); Egnatia odos
(100 %); Griekijas Pastu (90 %); OPAP, SA (29 %); Cetras
valsts ¢kas;

juridisko, tehnisko un finansu padomdevéju iecelSanu
vismaz 14 objektiem, kuru privatizacija planota lidz
2012. gada beigam;

pamatojoties uz dialogu ar socialajiem partneriem un
nemot véra mérki radit un saglabat darba vietas un
uzlabot uzpémumu konkurétspéju, pienem turpmakus
pasakumus, kas Jautu pielagot atalgojumu ekonomiska-
jiem apstakliem. Jo ipasi — arodligumu un nozaru kolek-
tivo ligumu paplasinatas pieméro$anas mehanisma un ta
saucama labvélibas principa apturé$ana, kamér pieméro
VTES, ta, lai uzpémuma limepa ligumi prevalétu par
nozaru ligumiem un arodligumiem. Uznémuma limena
kolektivos ligumus var parakstit vai nu arodbiedribas, vai
- ja uznémuma limena biedribu nav — darba padomes
vai citas darba néméju parstavibas struktiras neatkarigi
no uzpémuma lieluma.”;
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2) panta 7. punktu groza $adi:

a) punkta a) apakSpunktu aizstdj ar sadu:

“a) pienem budzetu 2012. gadam atbilstigi VTFS mérkiem
un $aja lémuma noteiktajam deficita maksimalajam
apjomam; atjaunina un publisko informaciju par vaira-
kiem pasakumiem, kas paredzéti VTFS; un budzeta
istenoSanai vajadzigos tiesibu aktus par nodokliem
un izdevumiem pienem vienlaikus ar budzetu;”;

b) punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“d) noverté centralas administracijas neatkarigas funkcio-
nalas parskatiSanas pirma posma rezultdtus un uz to
pamata izstrada ricibas planu operativu politikas ietei-
kumu Tistenofanai. Sie ieteikumi nosaka, ka panakt
racionalaku un efektivaku civildienestu, skaidri definét
ministriju  departamentu pienakumus un atbildibu,
novérSot kompetences jomu parklaganos, un uzlabot
mobilitati starp ministrijam un to ietvaros; pabeidz
eso$o socialo programmu funkcionalo parskatisanu;”;

¢) punktam pievieno 3adus apak$punktus:

“) iece] padomdevéjus citiem 2012. gada planotajiem
privatizacijas darfjumiem, kas nav ieklauti 6.a punkta
n) apak$punkta; paatrina valsts zemes Ipasumtiesibu
registraciju un sekundaro tiesibu aktu pienemsanu
tirisma mitnu un zemes izmantosanas joma; izveido
un uztur darbiba jaunu Valsts ipasuma generalsekre-
tariatu, sadarbojoties ar jaunapvienoto KED/ETA
(attiecigi nekustama ipasuma parvaldibas un tirisma
nekustama Ipasuma institiicija), kas sagatavo nekus-
tamo Ipasumu komercaktivu un pardodamo aktivu
privatizacijai. Mérkis ir uzlabot nekustama ipasuma
aktivu parvaldibu, tos atbrivot no apgriitinajumiem
un sagatavot privatizacijai; HRDAF sagatavo seSus
nekustama IpaSuma portfelus; pienem tiesibu aktu
par slégto struktiiru kustamo un nekustamo aktivu
nodosanu valstij;

j) isteno nodoklu administréSanas reformu: aktiviz€jot
nodalu darbam ar liclajiem nodoklu maksatajiem;
novérsot Skérslus efektivai nodoklu administrésanai,
istenojot jauna nodoklu likuma pamatreformas,
tostarp aizstdjot vaditajus, kuru sniegums neatbilst
prasibam, parskatot nodoklu inspektoru kvalifikaciju;
darbojoties jaunizveidotai struktirai administrativo
stridu izskatiSanai paatrinata procedaira, lai atri atrisi-
natu apjomigas stridu lietas (t. i, 90 dienas); centra-
lizgjot funkcijas un veicot apvieno$anu vismaz 31
nodoklu parvaldei;

k) pastiprina izdevumu kontroli: iece] pastavigus gramat-
veZus visas ministrijas;

) publicé cilvékresursu vidgja termina planu laik-
posmam lidz 2015. gadam, kas izveidots saskana ar
noteikumu, ka no piecam atbrivotam vietam aizpilda
vienu vietu, un ko attiecina uz visu vispargjas valdibas
sektoru, nepiemérojot  iznémumus  atseviskam
nozarém; parce] darbaspéka rezervé apméram
15 000 darbinieku, kas paslaik nodarbinati dazadas
valdibas struktiiras, un apméram 15 000 darbinieku
pieskir pirmspensioné$anas statusu. Darbaspéka
rezerves un pirmspensionéSanas personalam izmaksa
60 % no to pamata algas (neieklaujot atlidzibu par
virsstundu darbu un citas piemaksas) ne ilgak ka 12
méne$us. Darbiniekiem, kas ir tuvu pensionéSanas
vecumam, $0 12 méne$u periodu var pagarinat lidz
24 menesiem. Maksajumi darbiniekiem, kas ir darbas-
peka rezerve, ir dala no to atlai§anas pabalsta;

m) parskata par griitam un bistamam uzskatamo profe-
siju sarakstu, lai tas biitu ne vairak ka 10 % no nodar-
binatajiem; batiski parskata  sekundaro/papildu
publisko pensiju fondu, arT labklajibas fondu un vien-
reizgjo maksajumu shému darbibu, ar merki stabilizét
pensiju izdevumus, garantét o shému budZeta neit-
ralitati un nodrosinat sistémas vidga un ilgtermina
noturibu. ParskatiSanas mérki ir $adi: turpinat esoso
fondu skaita samazinaSanu; likvidét nelidzsvarotibu
tajos fondos, kam ir deficits; noturiga liment stabilizét
pasreiz€jos izdevumus, no 2012. gada 1. janvara
veicot piemérotas korekcijas; un, pateicoties stingrai
saiknei starp iemaksam un gato labumu, garantét
sekundaro shému ilgtermina noturibu.”;

3) panta 8. punktam pievieno 3adus apak$punktus:

“c) uzsak  pasreizgjas

socialo programmu funkcionalas
parskatisanas otro posmu, kurd detalizétak parskata
konkrétas programmas nolika mazinat parmérigu
sadrumstalotibu, git ietaupfjumus un palielinat efektivi-
tati;

elektronisko recep$u sistéma ieklauj visas mediciniskas
darbibas (zalu receptes, nositijumi pie specialista, diag-
nostika, kirurgija), ko veic gan nacionalas veselibas
apriipes sistémas (NVAS) iestadés un pakalpojumu snie-
dzgji, kas noligusi ligumu ar EOPYY, gan sociala nodro-
Sinajuma fondi; NVAS iestades un pakalpojumu sniedzégji
iesniedz detalizétus ikménesa revizijas parskatus; zemaku
izmaksu sadali§anas likmi piesaista genériskajam zalém,
kuru cena ir daudz zemaka neka atsauces cena (zemaka
par 60 % no atsauces cenas), pamatojoties uz pieredzi
citas dalibvalstis; sociala nodro$inajuma fondi publicé
ikgadéju parskatu par zalu izrakstiSanu; visas slimnicas
pienem saistibu registrus;
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e) rikojas, lai ar Piegazu koordinacijas komitejas palidzibu socialo aizsardzibu); samazina izdevumus aizsardzibas
un Specifikaciju komitejas atbalstu ieviestu jaunu centra- joma, neskarot valsts aizsardzibas spéju; parstrukture
lizétu zalu un medicinas precu iepirkumu NVAS, izman- centralas un vietéjas parvaldes; korigé ipasos atalgojuma
tojot vienotu medicinas precu un zalu kodésanas sistému; rezimus; precizg, ka turpmak racionalizét izdevumus par

zalém un slimnicu darbibas izdevumus, ka ari socialos

S - o naudas pabalstus.”
f) noluka pastiprinat izdevumu kontroli pienem tiesibu P

aktus, kas racionalizé papildu budZetu iesniegSanas un

apstiprinasanas kartibu; turpina saistibu registru izveidi, 2. pants
kas aptver visu vispargjo valdibu.”; S 1= - s s I
Sis 1émums stajas spéka ta pazinoSanas diena.

4) pievieno 3adu punktu:
3. pants

“9.  Lidz 2012. gada junija beigam Griekija pienem $adus Sis lemums ir adreséts Griekijas Republikai.
pasakumus:

a) sagatavo pasakumus, kas piepemami reizé ar 2013. gada Brisele, 2011. gada 8. novembri

budZetu un reizé ar 2014. gada budZetu, ierosina
parskatit valsts izdevumu programmas ar mérki noteikt
pasakumus, kuri veido 3 % no IKP. ParskatiSana piesaista o
argjo tehnisko palidzibu un koncentréjas uz pensijam un priekSsedetajs

socialajiem parskaitjumiem (ta, lai saglabatu pamata J. VINCENT-ROSTOWSKI

Padomes varda —



L 320/32 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 3.12.2011.

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS ATALANTA/4/2011
(2011. gada 2. decembris),

ar ko iece] ES spéku komandieri Eiropas Savienibas militarajai operacijai ar mérki palidzét Somalijas
piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunpotas laupiSanas un atturét no $adiem nodarfjumiem
(Atalanta)

(2011/792/KADP)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38.

pantu,

nemot véra Padomes Vienoto ricibu 2008/851/KADP (2008.
gada 10. novembris) par Eiropas Savienibas militaro operaciju
ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot pira-
tismu un brunotas laupi§anas un atturét no $adiem nodariju-
miem () (Atalanta) un jo ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)

(")
)

ov
oV

Padome saskana ar Vienotas ricibas 2008/851/KADP 6.
panta 1. punktu ir pilnvarojusi Politikas un drosibas
komiteju (PDK) pienemt lémumus par ES spéku koman-
diera iecel§anu.

PDK 2011. gada 5. jalja pienéma Lémumu
Atalanta[3/2011 (?), iecelot kontradmirali Thomas JUGEL
par ES speku komandieri Eiropas Savienibas militarajai
operacijai ar mérki palidzét Somalijas pickrasté novérst
un apkarot piratismu un brupotas laupiSanas un atturét
no $adiem nodarjjumiem.

ES operacijas komandieris ir ieteicis iecelt kapteini Jorge
MANSO par jauno ES spéku komandieri Eiropas Savie-
nibas militarajai operacijai ar meérki palidzét Somalijas
piekrasté novérst un apkarot piratismu un brupotas
laupiSanas un atturét no $adiem nodarijumiem.

L 301, 12.11.2008., 33. Ipp.

L 177, 6.7.2011,, 26. Ipp.

(4 ES Militara komiteja atbalsta minéto ieteikumu.

(5)  Saskana ar 5. pantu 22. protokold par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepie-
dalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un ievieSana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o kapteinis Jorge MANSO tiek iecelts par ES spéku koman-
dieri Eiropas Savienibas militarajai operacijai ar merki palidzét
Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas
laupiSanas un atturét no $adiem nodarijumiem.

2. pants

Sis lémums stajas speka 2011. gada 6. decembri.

Brisele, 2011. gada 2. decembri

Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
0. SKOOG
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 19. oktobris)

par Eiropas Savienibas nostaju, kas japienem Apvienotaja lauksaimniecibas komiteja, kura izveidota
ar Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu
tirdzniecibu, attieciba uz minéta noliguma 9. pielikuma grozijumiem

(2011/793/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes un attieciba uz Noligumu par zinatnisku
un tehnologisku sadarbibu ari Komisijas 2002. gada 4. aprila
Lemums par septinu noligumu noslégsanu ar Sveices Konfede-
raciju (') un jo Ipasi ta 5. panta 2. punkta otrds dalas sesto
ievilkumu,

ta ka:

(1) Noligums starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju
par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu (3) (turpmak
“noligums”) stajas spéka 2002. gada 1. janija.

(2)  Apvienota lauksaimniecibas komiteja, kas izveidota ar
minétd noliguma 6. pantu (turpmak “komiteja”), ir atbil-
diga par noliguma parvaldibu un ta pareizu darbibu.

(3)  Saskanpa ar minéta noliguma 6. panta 4. un 7. punktu
Komiteja 2003. gada 21. oktobrT pienéma savu ieksgjo
reglamentu (}) un izveidoja darba grupas, kas nepiecie-
$amas noliguma pielikumu parvaldibai (¥).

(4 Biologisko produktu darba grupa ir sanakusi, lai izvértétu
jo 1pasi 9. pielikuma piemérosanas jomu, abam ligumsleé-
dzgam pusém piemérojamos importéSanas noteikumus
un informacijas apmainu starp tam un formulétu ietei-
kumus Komitejai par attiecigu 9. pielikuma pielagosanu.

() OV L 114, 30.4.2002., 1. lpp.

() OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.

(}) Kopéja nostaja, ko Padome pienémusi 2003. gada 21. jalija; Apvie-
notas komitejas 2003. gada 21. oktobra Lémums Nr. 1/2003 par
iek3gja reglamenta piepemsanu (OV L 303, 21.11.2003., 24. Ipp.).

(% Kopgja nostaja, ko Padome pienémusi 2003. gada 21. julija; Apvie-
notas komitejas 2003. gada 21. oktobra Lémums Nr. 2/2003 par
darba grupu izveidosanu un 3o grupu kompetences apstiprinasanu
(OV L 303, 21.11.2003., 27. Ipp).

(5)  Saskapa ar noliguma 11. pantu Komiteja var lemt par
grozijumiem noliguma pielikumos.

(6)  Eiropas Savienibas delegacijas vaditajs Apvienotaja lauk-
saimniecibas komiteja pauz Eiropas Savienibas piekrisanu
Apvienotas komitejas 1émuma projekta galigajai versijai.

(7)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Padomes Regulas (EK) Nr. 834/2007 (°) 37.
panta paredzéta komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Eiropas Savienibas nostaja Apvienotaja lauksaimniecibas komi-
teja, kas izveidota ar 6. pantu Noliguma starp Eiropas Kopienu
un Sveices Konfederciju par lauksaimniecibas produktu tird-
zniecibu, pamatojas uz Apvienotas lauksaimniecibas komitejas
lémuma projektu, kas pievienots §im lemumam.

2. pants

Apvienotas lauksaimniecibas komitejas lémumu péc ta pienem-
Sanas publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Briselé, 2011. gada 19. oktobri
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

PROJEKTS
APVIENOTAS LAUKSAIMNIECIBAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 2/2011
(2011. gada 25. novembris)

par grozijumu Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas
produktu tirdzniecibu 9. pielikuma

APVIENOTA LAUKSAIMNIECIBAS KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfe-
deraciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu un jo ipasi
ta 11. pantu,

ta ka:

Noligums starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju
par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu (turpmak

“noligums”) stajas speka 2002. gada 1. junija.

Noliguma 9. pielikuma mérkis ir sekmét un veicinat
divpusgjo tirdzniecibu ar Eiropas Savienibas izcelsmes
un Sveices izcelsmes biologiskajiem produktiem.

Saskana ar noliguma 9. pielikuma 8. pantu biologisko
produktu darba grupa izskata visus jautdgjumus attieciba
uz 9. pielikumu un ta IstenoSanu un sagatavo ieteikumus
komitejai. ST grupa ir sanakusi, lai izvértétu noliguma
pieméro$anas jomu, abam ligumslédzéjam pusém piemé-
rojamos importéanas noteikumus un savstarpéju infor-
macijas apmainu. Darba grupa ir secinajusi, ka 9. pieli-
kuma pantu saturs attieciba uz Siem jautdjumiem japie-
lago biologisko produktu razosanas un biologisko
produktu tirgus attistibai,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu 9. pielikumu groza 3adi:

1)

pielikuma 2. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta vardu “augu” aizstdj ar vardu “lauksaim-
niecibas”;

2)

b) panta 2. punktu svitro;

pielikuma 6. pantu aizst3j ar sadu:

“6. pants
Tresas valstis un kontroles struktiiras tresas valstis

1. Puses dara visu iespéjamo, lai nodrosinatu, ka biolo-
giski razotiem treo valstu izcelsmes produktiem pieméro
lidzvertigu importésanas kartibu.

2. lai nodrosinatu lidzvértigu principu piemérosanu
praksé attieciba uz treSo valstu un to kontroles struktiiru
atziSanu, Puses attiecigi sadarbojas, izmantojot savu pieredzi,
un apspriezas, pirms atzist kadu tre$o valsti vai kontroles
struktiru un ieklauj to §im nolikam Pusu normativajos un
administrativajos aktos izveidotajos sarakstos.”;

pielikuma 7. pantu aizst3j ar sadu:

“7. pants
Informacijas apmaina

1. Piemérojot noliguma 8. pantu, Puses un dalibvalstis
apmainas ar $adu informaciju un $adiem dokumentiem:

— kompetento iestazu un kontroles struktfiru saraksti un
koda numuri, ka ari zinojumi par atbildigo iestazu veikto
parraudzibu,

— administrativo [émumu  saraksts, ar kuriem atlauj
importét biologiski razotus produktus no tre§am valstim,

— tadas neatbilstibas vai 1. papildinajuma uzskaitito norma-
tivo un administrativo aktu parkapumi, kas ietekmé
produktu ta, ka to vairs nevar uzskatit par biologisku.
Informacijas izplatiSanas pakape ir atkariga no ta, cik
nopietna ir saskana ar papildinajumu konstatéta neatbil-
stiba vai parkapums un cik liels ir to apjoms.
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2. Puses garanté 1. punkta tresaja ievilkuma minétas informacijas izskati$anas konfidencialitati.”;

4) pielikuma 1. papildinajumu un 2. papildinajumu aizstaj attiecigi ar 32 lémuma pielikuma 1. papildina-
jumu un 2. papildinajumu.

2. pants

Sis lémums stajas speka 2011. gada 1. decembri.

Briselé, 2011. gada 25. novembri

Apvienotas lauksaimniecibas komitejas varda —

Eiropas Savienibas Sveices delegacijas priekssedetajs un Komitejas sekretars
delegacijas vaditajs vaditajs
Nicolas VERLET Jacques CHAVAZ Michaél WURZNER
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PIELIKUMS
“1. papildinajums
Noliguma 3. panta minéto tiesibu aktu saraksts, kuri attiecas uz lauksaimniecibas un partikas produktiem, kas
iegiiti ar biologiskas raZoSanas metodi

Eiropas Savieniba piemérojamie reglamentéjosie noteikumi

— Padomes 2007. gada 28. jinija Regula (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razoSanu un biologisko produktu markésanu
un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91 atcel§anu (OV L 189, 20.7.2007., 1. lpp.), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Padomes 2008. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr. 967/2008 (OV L 264, 3.10.2008., 1. Ipp.)

— Komisijas 2008. gada 5. septembra Regula (EK) Nr. 889/2008, ar ko paredz siki izstradatus biologiskas raZzoSanas,
markéSanas un kontroles noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razosanu un
biologisko produktu markésanu (OV L 250, 18.9.2008., 1. Ipp.), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2011.
gada 2. maija Regulu (ES) Nr. 426/2011 (OV L 113, 13.5.2011., 1. Ipp.)

— Komisijas 2008. gada 8. decembra Regula (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki izstradatus isteno$anas noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importésanas kartibu no tresam valstim (OV L 334,
12.12.2008., 25. Ipp.), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas 2011. gada 20. junija Regulu (ES) Nr. 590/2011
(OV L 161, 21.6.2011., 9. Ipp))

Sveices Konfederacija piemérojamie tiesibu akti

— 1997. gada 22. septembra Rikojums par biologisko lauksaimniecibu un biologisko produktu un partikas precu
markéanu (rikojums par biologisko lauksaimniecibu), kura jaunakie grozijumi izdariti 2010. gada 27. oktobri (RO
2010 5859)

— Federala ekonomikas departamenta (Département fédéral de '‘économie) 1997. gada 22. septembra Rikojums par biolo-
gisko lauksaimniecibu, kura jaunakie grozijumi izdariti 2011. gada 25. maija (RO 2011 2369)

Izslégsana no lidzvértibas sistémas
— Sveices produkti, kuru sastavdalas iegiitas, kamér to razotajs ir parejas posma uz biologisko lauksaimniecibu

— Kazkopibas produkti no Sveices, ja attieciba uz dzivniekiem pieméro atkapi, kas paredzéta Rikojuma par biologisko
lauksaimniecibu un biologisko produktu un partikas pre¢u markésanu (*) 39.d panta

*) (RS 910.18).”

“2. papildinajums

PiemérosSanas kartiba

Biologiskas dzivnieku partikas markéSanas noteikumus, kas ir spéka importétajas Ligumsledzgjas puses tiesibu aktos,
pieméro ari attieciba uz produktiem, ko importé no otras Puses.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris),

ar ko nosaka Savienibas finansidlo ieguldjjumu to izdevumu segSana, kuri raduSies Niderlandei,
istenojot putnu gripas apkaro$anas arkartas pasakumus 2010. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8714)

(Autentisks ir tikai teksts holandiesu valoda)

(2011/794/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot

nemot

véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

véra Padomes 2009. gada 25. majja Lémumu

2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma (') un jo
ipasi ta 4. pantu,

ta ka:

Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu, pirms uznemties izdevumu
saistibas attieciba uz Savienibas budzetu, tiek pienemts
finansésanas lemums, kura izklastitas ar izdevumiem sais-
titas darbibas batiskas sastavdalas un kuru piepem iestade
vai institicijas, kam iestade ir deleg&jusi $is pilnvaras.

Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldfjumu Ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai iespé-
jami driz izskaustu putnu gripu, Savienibai biitu jasniedz
finansialais atbalsts dalibvalstim attiecinamo izdevumu
segSanai. Minéta lémuma 4. panta 3. punkta pirmaja
un otraja ievilkuma ir noteikumi par procentiem, kas
japieméro dalibvalstu izdevumiem.

Komisijas 2005. gada 28. februara Regulas (EK) Nr.
349/2005, ar ko paredz noteikumus Kopienas finansé-
juma pieskirSanai arkartas pasakumiem un cinai pret
noteiktam  dzivnieku slimibam  atbilstigi Padomes
Lémumam 90/424/EEK (3), 3. panta paredzéti noteikumi
par izdevumiem, uz kuriem attiecas Savienibas finansiala
palidziba.

L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.

() ov
() ov

L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

(4)

Ar Komisijas 2011. gada 31. marta Istenosanas lemumu
2011/204[ES par Savienibas finansialo ieguldijumu
arkartas pasakumiem putnu gripas apkaro$anai Danija
un Niderlandé 2010. gada (%) cita starpa pieskira Savie-
nibas finansialu ieguldjumu putnu gripas apkaroSanas
arkartas pasakumiem Niderlandé 2010. gada. Niderlande
2011. gada 20. maija iesniedza oficialu kompensacijas
pieprasijumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 349/2005 7.
panta 1. un 2. punktu.

Savienibas finansialais ieguldijums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un ka attie-
cigas iestades noteiktaja termina sniegusas visu vajadzigo
informaciju.

Niderlande saskana ar Lémuma 2009/470/EK 3. panta 4.
punktu nekavgjoties informéja Komisiju un citas dalibval-
stis par pasikumiem, kas veikti, ievérojot Savienibas
tiesibu aktus par pazino$anu un izskausanu, un par to
rezultatiem. Ka prasits Regulas (EK) Nr. 349/2005 7.
pantd, kompensacijas pieprasijumam bija pievienots
finansu parskats, apliecinajuma dokumenti, epidemiolo-
giskais zinojums par katru saimniecibu, kurd dzivnieki
nokauti vai iznicinati, un attiecigo reviziju rezultati.

Komisijas apsvérumus, attiecinamo izdevumu aprékina
metodi un galigos secindgjumus Niderlandes iestadém
pazinoja 2011. gada 8. augusta véstule. Niderlande
2011. gada 16. augusta e-pasta veéstulé izteica piekrisanu.

Tapéc tagad iespéams noteikt Savienibas finansiala
atbalsta kopgjo summu, kas paredzéta to attiecinamo
izdevumu seganai, kuri radusies, izskauzot putnu gripu
Niderlandé 2010. gada.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 86, 1.4.2011,, 73. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Savienibas finansiala ieguldijuma summu, kas paredzéta tadu izdevumu segSanai, kuri saistiti ar putnu gripas
izskausanu Niderlandé 2010. gada, nosaka EUR 54 203,48 apméra.

2. pants

Sis lemums ir finansésanas lémums Finansu regulas 75. panta nozimé, un tas ir adreséts Niderlandes
Karalistei.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijjumu to izdevumu segSana, kuri radusies Italijai, istenojot
citku vezikularas slimibas apkaroSanas arkartas pasakumus 2009. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8715)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(2011/795/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot

nemot

véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

véra Padomes 2009. gada 25. maija Lémumu

2009/470/EK par izdevumiem veterinarijas joma (!) un jo
pasi ta 3. panta 4. punktu,

ta ka:

Saskapa ar Finanu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uznemsanas no Savienibas budZeta pienem finans€Sanas
lemumu, kura izklastitas batiskas sastavdalas ar izdevu-
miem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade vai insti-
ticijas, kam iestade ir deleg@jusi 3is pilnvaras.

Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldijumu ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas driz palidzétu izskaust ciiku vezikularo slimibu,
Savienibai bitu jasniedz finansials atbalsts dalibvalstim
attaisnoto izdevumu segSanai. Minéta lémuma 3. panta
6. punkta pirmaja ievilkuma noteikts, kadi procenti japie-
méro dalibvalstu izdevumiem.

Komisijas Regula (EK) Nr. 349/2005 (%) paredzéti notei-
kumi Kopienas finanséjuma pieskirsanai arkartas pasaku-
miem un cinai pret konkrétam dzivnieku slimibam atbil-
stigi Padomes Lémumam 90/424/EEK. Minétas regulas 3.
panta paredzéti noteikumi par attaisnotajiem izdevu-
miem, par kuriem Savieniba sniedz finansialu atbalstu.

Saskana ar Komisijas 2010. gada 5. marta Lémumu
2010/143ES par Savienibas finansialo atbalstu arkartas
pasakumiem ciiku vezikularas slimibas apkaro$anai Italija

L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.

() ov
() ov

L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

2009. gada (}) Savieniba pieskira finansialu atbalstu
Italijai to izdevumu segSanai, kas radusies, istenojot
ciku vezikularas slimibas izskausanas arkartas pasa-
kumus.

Italija 2010. gada 3. un 4. maija saskana ar Regulas (EK)
Nr. 349/2005 7. panta 1. un 2. punktu iesniedza oficialu
atmaksaSanas pieprasjumu. Komisijas galigos secina-
jumus pazinoja Italijai 2011. gada 29. junija e-pasta
vestulé. Italija piekrita ar 2011. gada 23. augusta e-
pasta véstuli.

Savienibas finansialais ieguldijums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas
iestades noteiktaja termina ir iesniegu$as visu vajadzigo
informaciju.

Italijas  iestades ir pilniba izpildjjusas Lémuma
2009/470[EK 3. panta 4. punkta un Regulas (EK) Nr.
349/2005 7. panta tehniskas un administrativas prasibas.

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, tagad batu
janosaka Savienibas finansiala ieguldijuma kopgja summa,
kas paredzéta to attaisnoto izdevumu seg$anai, kuri radu-
Sies, izskauzot ciiku vezikularo slimibu Italija 2009. gada.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas finansiala ieguldijuma summu, kas paredzéta to izde-
vumu segsanai, kuri saistiti ar ctiku vezikularas slimibas izskau-
Sanu Italija 2009. gada, nosaka EUR 93 998,39 apméra. Tas
uzskatams par finanséSanas léemumu Finansu regulas 75. panta
nozime.

() OV L 56, 6.3.2010., 12. Ipp.
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2. pants

Sis 1émums ir adreséts Italijas Republikai.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris)

par Savienibas finansialo atbalstu arkartas pasakumiem putnu gripas apkarosanai Klopenburga,
Vacija, 2008. gada decembri un 2009. gada janvari

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8716)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(2011/796/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot

véra Padomes 2009. gada 25. majja Lémumu

2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma () un jo
ipasi ta 4. pantu,

ta ka:

Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uzpems$anas no Savienibas budzZeta tiek pienemts finan-
séSanas 1émums, kura izklastitas batiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade
vai institiicijas, kam iestade ir deleg&jusi §is pilnvaras.

Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procediiras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldijumu ipaSos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas atrak izskaustu putnu gripu, Savienibai bitu
jasniedz finansials atbalsts dalibvalstim attaisnoto izde-
vumu seg$anai. Minéta lémuma 4. panta 3. punkta
pirmaja un otraja ievilkuma ir paredzéts, cik lielu Savie-
nibas finansialo ieguldijumu procentualo dalu var
izmaksat, lai kompensétu dalibvalstu izmaksas.

Komisijas 2005. gada 28. februara Regulas (EK) Nr.
349/2005, ar ko paredz noteikumus Kopienas finansé-
juma pieskirSanai arkartas pasakumiem un cipai pret
noteiktam  dzivnieku slimibam  atbilstigi Padomes
Lémumam 90/424/EEK (3), 3. panta paredzéti noteikumi
par attaisnotajiem izdevumiem, par kuriem Savieniba
sniedz finansialu atbalstu.

Savienibas finansialais atbalsts arkartas pasakumiem
putnu gripas apkarosanai Klopenburga, Vacija, 2008.
gada decembri un 2009. gada janvarl tika pieskirts ar

() OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.
() OV L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

(10)

(11)

Komisijas 2009. gada 29. jalija Lémumu 2009/581/EK
par Kopienas finansialo atbalstu arkartas pasakumiem
putnu gripas apkarosanai Klopenburga, Vacija, 2008.
gada decembri un 2009. gada janvari (3).

Vacija 2009. gada 3. septembri iesniedza oficialu atmak-
saSanas pieprasjumu saskana ar Regulas (EK) Nr.
349/2005 7. panta 1. un 2. punktu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 349/2005 7. pantu minéto
Savienibas finansialo ieguldjjumu izmaksa tikai tad, ja
planotie pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas iestades
noteiktaja termina ir sniegusas visu vajadzigo informaciju.

Lémums 2009/581/EK paredz, ka pirmais maksajums
EUR 2 000 000 apméra bitu jaizmaksa ka dala no Savie-
nibas finansiala ieguldijuma.

Finansu revizija, ko saskana ar Regulas (EK) Nr.
349/2005 10. pantu veica Komisijas dienesti, tika
konstatétas tikai nebatiskas finansialas nepilnibas.

Tadgjadi Vacija ir izpildjjusi Lemuma 2009/470[EK 3.
panta 4. punkta un Regulas (EK) Nr. 349/2005 7.
panta paredzétas tehniskas un administrativas prasibas.

Nemot véra iepriek§ minétos apsverumus, tagad batu
janosaka Savienibas finansiala atbalsta otrais maksajums,
lai segtu attaisnotos izdevumus, kas radusies saistiba ar
putnu gripas izskausanu Klopenburga, Vacija, 2008. gada
decembrT un 2009. gada janvari.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 198, 30.7.2009., 83. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Otro maksajumu Vacijai EUR 4 000 000 apméra izmaksa ka dalu no Savienibas finansiala ieguldijuma.

2. pants

Sis 1émums ir finansésanas lémums Finansu regulas 75. panta nozimé, un tas ir adreséts Vacijas Federativai
Republikai.

Brisele, 2011. gada 30. novembri
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
John DALLI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijjumu to izdevumu segSana, kuri radusies Spanijai, istenojot
Niikaslas slimibas apkaroSanas arkartas pasakumus 2009. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8717)

(Autentisks ir tikai teksts spanu valoda)

(2011/797/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot

nemot

véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

véra Padomes 2009. gada 25. majja Lémumu

2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma (') un jo
ipasi ta 6. pantu,

ta ka:

Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uzpems$anas no Savienibas budZeta pienem finansé$anas
lémumu, kurad izklastitas batiskas sastavdalas ar izdevu-
miem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade vai insti-
tiicijas, kam iestade ir delegéjusi 3is pilnvaras.

Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldfjumu Ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas driz palidzétu izskaust Nukaslas slimibu, Savie-
nibai biitu jasniedz finansials atbalsts dalibvalstim attais-
noto izdevumu segSanai. Minéta lémuma 3. panta 6.
punkta pirmaja ievilkuma noteikts, kadi procenti japie-
méro dalibvalstu izdevumiem.

Komisijas 2005. gada 28. februara Regulas (EK) Nr.
349/2005, ar ko paredz noteikumus Kopienas finansé-
juma pieskirSanai arkartas pasakumiem un cinai pret
noteiktam  dzivnieku slimibam  atbilstigi Padomes
Lémumam 90/424/EEK (3), 3. panta paredzéti noteikumi
par izdevumiem, uz kuriem attiecas Savienibas finansia-
lais atbalsts.

L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.

() ov
() ov

L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

(4)

Saskana ar Komisijas 2011. gada 1. aprila Istenosanas
lémumu 2011/208/ES par Savienibas finansialo ieguldi-
jumu arkartas pasakumiem Niukaslas slimibas apkarosanai
Spanija 2009. gada (}) Savieniba cita starpa pieskira
finansialu atbalstu Nikaslas slimibas apkaroSanas arkartas
pasakumiem Spanija 2009. gada. Spanija 2011. gada
31. maija saskana ar Regulas (EK) Nr. 349/2005 7.
panta 1. un 2. punktu iesniedza oficialu atmaksasanas
pieprasijumu.

Savienibas finansialais ieguldijums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas
iestades noteiktaja termina ir iesniegusas visu vajadzigo
informaciju.

Spanija atbilstigi Lémuma 2009/470/EK 3. panta 4.
punktam bez kavéSanas informéja Komisiju un paréjas
dalibvalstis par pasakumiem, kurus veic saskana ar Savie-
nibas tiesibu aktiem par pazino$anu un izskausanu, ka ari
par to rezultatiem. Atmaksasanas pieprasijumam atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 349/2005 7. panta prasibam bija pievie-
nots finanu parskats, apliecinajuma dokumenti, epide-
miologiskais zinojums par katru saimniecibu, kura dziv-
nieki ir nokauti vai iznicinati, ki ari attiecigas revizijas
rezultati.

Komisijas konstatéjumus, attaisnoto izdevumu aprékina
metodi un galigos secindjumus pazinoja Spanijai 2011.
gada 20. oktobri. Spanija piekrita ar 2011. gada
20. oktobra e-pasta vestuli.

Nemot véra iepriekSminéto, tagad var noteikt Savienibas
finansiala atbalsta kopgjo summu, kas paredzéta to attais-
noto izdevumu segSanai, kuri radusies saistiba ar
Nikaslas slimibas izskau$anu Spanija 2009. gada.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 87, 2.4.2011,, 29. Ipp.



L 320/44

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.12.2011.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Savienibas finansiala ieguldjjuma summu, kas paredzéta to izdevumu segSanai, kuri saistiti ar Nukaslas
slimibas izskauSanu Spanija 2009. gada, nosaka EUR 103 219,22 apmeéra.

2. pants

Sis 1émums ir finansésanas lémums Finansu regulas 75. panta nozimé, un tas ir adreséts Spanijas Karalistei.

Brisele, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris)

par Kopienas finansialo atbalstu arkartas pasikumiem putnu gripas apkarosanai Spanija 2009. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8721)

(Autentisks ir tikai teksts spanu valoda)

(2011/798|ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot

nemot

véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

vera Padomes 2009. gada 25. maija Lémumu

2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma () un jo
ipasi ta 4. pantu,

ta ka:

Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uzpems$anas no Savienibas budzZeta tiek pienemts finan-
s€Sanas lemums, kura izklastitas batiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade
val institlicijas, kam iestade ir deleg&jusi is pilnvaras.

Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldjjumu Ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas atrak izskaustu putnu gripu, Savienibai bitu
jasniedz finansials atbalsts dalibvalstim attaisnoto izde-
vumu segSanal. Minéta lémuma 4. panta 3. punkta
pirmaja un otraja ievilkuma ir paredzéts, cik lielu Savie-
nibas finansidlo ieguldijumu procentualo dalu var
izmaksat, lai kompensétu dalibvalstu izmaksas.

Komisijas 2005. gada 28. februara Regulas (EK)
Nr. 349/2005, ar ko paredz noteikumus Kopienas finan-
séjuma pieskirSanai arkartas pasakumiem un cinai pret
noteiktam  dzivnieku slimibam  atbilstigi Padomes
Lémumam 90/424[EEK (3), 3. panta paredzéti noteikumi
par attaisnotajiem izdevumiem, par kuriem Savieniba
sniedz finansialu atbalstu.

Savienibas finansialais atbalsts arkartas pasakumiem
putnu gripas apkaroSanai Spanija 2009. gada tika
pieskirts ar Komisijas 2010. gada 5. marta Lémumu

L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.

() ov
() ov

L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

2010/148[ES par Savienibas finansialo atbalstu arkartas
pasakumiem putnu gripas apkarosanai Cehija, Vacija,
Spanija, Francija un Italija 2009. gada (3).

Spanija 2010. gada 3. maija iesniedza oficialu atmaksa-
Sanas pieprasijumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 349/2005
7. panta 1. un 2. punktu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr.349/2005 7. pantu Savie-
nibas finansialo ieguldjjumu izmaksa tikai tad, ja planotie
pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas iestades noteiktaja
termina ir sniegusas visu vajadzigo informaciju.

Finandu revizija, ko saskana ar Regulas (EK)
Nr. 349/2005 10. pantu veica Komisijas dienesti, tika
konstatétas tikai nebitiskas finansialas nepilnibas.

Tadgjadi Spanija ir izpildijusi Léemuma 2009/470/EK 3.
panta 4. punkta un Regulas (EK) Nr. 349/2005 7. panta
paredzetas tehniskas un administrativas prasibas.

Nemot véra iepriek§ minétos apsverumus, tagad batu
janosaka Savienibas finansiala atbalsta pirmais maksajums
Spanijai, lai segtu attaisnotos izdevumus, kas radusies
saistiba ar putnu gripas izskausanu 2009. gada.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pirmo maksajumu Spanijai EUR 500 000 apméra izmaksa ka
daJu no Savienibas finansiala ieguldijjuma.

() OV L 60, 10.3.2010., 22. Ipp.
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2. pants

Sis lemums ir finansésanas lémums Finan$u regulas 75. panta nozimé, un tas ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 320/47

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris)

par Savienibas finansialo atbalstu arkartas pasakumiem putnu gripas apkaro$anai Polija 2007. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8722)

(Autentisks ir tikai teksts polu valoda)

(2011/799/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot

nemot

véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

vera Padomes 2009. gada 25. maija Lémumu

2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma () un jo
ipasi ta 4. pantu,

ta ka:

Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uzpems$anas no Savienibas budzZeta tiek pienemts finan-
s€Sanas lemums, kura izklastitas batiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade
val institlicijas, kam iestade ir deleg&jusi is pilnvaras.

Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldjjumu Ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas atrak izskaustu putnu gripu, Savienibai bitu
jasniedz finansials atbalsts dalibvalstim attaisnoto izde-
vumu segSanal. Minéta lémuma 4. panta 3. punkta
pirmaja un otraja ievilkuma ir paredzéts, cik lielu Savie-
nibas finansidlo ieguldijumu procentualo dalu var
izmaksat, lai kompensétu dalibvalstu izmaksas.

Komisijas 2005. gada 28. februara Regulas (EK) Nr.
349/2005, ar ko paredz noteikumus Kopienas finansé-
juma pieskirSanai arkartas pasakumiem un cipai pret
noteiktam  dzivnieku slimibam  atbilstigi Padomes
Lémumam 90/424[EEK (3), 3. panta paredzéti noteikumi
par attaisnotajiem izdevumiem, par kuriem Savieniba
sniedz finansialu atbalstu.

Savienibas finansialais ieguldjjums arkartas pasakumiem
putnu gripas apkarosanai Polija 2007. gada tika pieskirts
ar Komisijas 2008. gada 27. junija Lémumu

L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.

() ov
() ov

L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

(10)

(11)

2008/557[EK par Kopienas finansialo atbalstu arkartas
pasakumiem putnu gripas apkarosanai Polija 2007.
gada ().

Polija 2008. gada 13. marta iesniedza oficialu atmaksa-
Sanas pieprasijumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 349/2005
7. panta 1. un 2. punktu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 349/2005 7. pantu Savie-
nibas finansialo ieguldfjumu izmaksa tikai tad, ja planotie
pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas iestades noteiktaja
termina ir sniegusas visu vajadzigo informaciju.

Lémums 2008/557[EK paredz, ka sakotngjais maksajums
EUR 845 000 apméra bitu jaizmaksa ka dala no Savie-
nibas finansiala ieguldijuma.

Finandu revizija, ko saskana ar Regulas (EK) Nr.
349/2005 10. pantu veica Komisijas dienesti, tika
konstatétas tikai nebitiskas finansialas nepilnibas.

Tadgjadi Polija ir pilniba  izpildjusi Lémuma
2009/470[EK 3. panta 4. punkta un Regulas (EK) Nr.
349/2005 7. panta paredzétas tehniskas un administra-
tivas prasibas.

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, tagad batu
janosaka Savienibas finansiala atbalsta otrais maksajums
Polijai, lai segtu attaisnotos izdevumus, kas radusies sais-
tiba ar putnu gripas izskausanu 2007. gada.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Otro maksajumu Polijai EUR 750 000 apméra izmaksa ka dalu
no Savienibas finansiala ieguldijuma.

() OV L 180, 9.7.2008., 15. Ipp.
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2. pants

Sis lemums ir finansésanas lémums Finansu regulas 75. panta nozimé, un tas ir adreséts Polijas Republikai.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI



3.12.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 320/49

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris)

par Savienibas finansialo atbalstu arkartas pasakumiem infekcioza katarala drudza apkaro$anai Vacija
2007. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8723)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(2011/800/ES)

EIROPAS KOMISJJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 25. maija Lémumu
2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma () un jo
ipasi ta 3. pantu,

ta ka:

(1) Saskana ar FinanSu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uznems$anas no Savienibas budzZeta tiek pienemts finan-
séSanas lemums, kura izklastitas bitiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru pienem iestade
vai institiicijas, kam iestade ir deleg&jusi $is pilnvaras.

()  Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldijumu ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas atrak izskaustu infekcioza katarala drudza izpla-
tibu, Savienibai bitu jasniedz finansials atbalsts dalibval-
stim attaisnoto izdevumu segSanai. Minéta lémuma 3.
panta 6. punkta pirmaja ievilkuma ir paredzéts, cik
lielu Savienibas finansialo ieguldijumu procentualo dalu
var izmaksat, lai kompensétu dalibvalstu izmaksas.

(3)  Komisijas 2005. gada 28. februara Regulas (EK)
Nr. 349/2005, ar ko paredz noteikumus Kopienas finan-
s¢juma pieskir§anai arkartas pasakumiem un cinai pret
noteiktam  dzivnieku slimibam  atbilstigi Padomes
Lémumam 90/424/EEK (3), 3. panta paredzéti noteikumi
par attaisnotajiem izdevumiem, par kuriem Savieniba
sniedz finansialu atbalstu.

(4)  Savienibas finansialais ieguldijums arkartas pasakumiem
infekcioza katarala drudza apkarosanai Vacija 2007.
gada tika pieskirts ar Komisijas 2008. gada 5. junija
Lémumu 2008/444/EK par Kopienas finansialo atbalstu
infekcioza katarala drudza apkaroSanas arkartas pasaku-
miem Vacija 2007. gada (3).

(5)  Vacija 2008. gada 6. junija iesniedza oficialu atmaksa-
$anas pieprasijumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 349/2005
7. panta 1. un 2. punktu.

OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.
() OV L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.
OV L 156, 14.6.2008., 18. Ipp.

(6)  Saskana ar Regulas (EK) Nr.349/2005 7. pantu Savie-
nibas finansialo ieguldjjumu izmaksa tikai tad, ja planotie
pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas iestades noteiktaja
termina ir sniegusas visu vajadzigo informaciju.

(7)  Lemums 2008/444[EK paredz, ka pirmais maksajums
EUR 950 000 apméra bitu jaizmaksa ka dala no Savie-
nibas finansiala ieguldijuma.

(8)  Finandu revizija, ko saskana ar Regulas (EK)
Nr. 349/2005 10. pantu veica Komisijas dienesti, tika
konstatétas tikai nebitiskas finansialas nepilnibas.

(9)  Tadgadi Vacija ir izpildjusi Lémuma 2009/470/EK 3.
panta 4. punkta un Regulas (EK) Nr.349/2005 7.
panta paredzétas tehniskas un administrativas prasibas.

(10) Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, tagad bitu
janosaka Savienibas finansiala atbalsta otrais maksajums,
lai segtu attaisnotos izdevumus, kas radusies saistiba ar
infekcioza katarala drudza izskauSanu Vacija 2007. gada.

(11)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Otro maksajumu Vacijai EUR 1 950 000 apmeéra izmaksa ka
daJu no Savienibas finansiala ieguldijjuma.

2. pants

Sis lémums ir finansésanas lémums Finansu regulas 75. panta
nozimé, un tas ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.12.2011.

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri radusies sakara ar arkartas
vakcinacijas planiem pret infekciozo kataralo drudzi Francija 2007. un 2008. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8727)

(Autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(2011/801/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 25. maijja Lémumu
2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma (!) un jo
pasi ta 3. panta 3. 4. punktu un 6. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

(1) Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uzpems$anas no Savienibas budzeta tiek pienemts finan-
séSanas lémums, kurd izklastitas batiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade
vai institficijas, kam iestade ir delegéjusi $is pilnvaras.

(2)  Lemuma 2009/470/EK ir noteiktas procediiras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldijumu ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas driz palidzétu izskaust infekciozo kataralo
drudzi, Savienibai bitu jasniedz finansials atbalsts dalib-
valstim attaisnoto izdevumu segSanai. Minéta lémuma 3.
panta 6. punkta otraja ievilkuma paredzéts, cik liela
procentuala dala japieméro dalibvalstu izmaksam.

(3)  Komisijas Regula (EK) Nr. 349/2005 (% paredz notei-
kumus Kopienas finansgjuma pieskirSanai arkartas pasa-
kumiem un cipai pret noteiktdm dzivnieku slimibam
atbilstigi Padomes Lemumam 90/424/EEK. Minétas
regulas 3. pantd paredzéti noteikumi par attaisnotajiem
izdevumiem, par kuriem Savieniba sniedz finansialu
atbalstu.

4 Savienibas finansialo ieguldijumu infekcioza katarala
drudza apkarofanas arkartas pasakumiem Francija
2007. un 2008. gada pieskira ar Komisijas Lémumu
2008/655[EK (%), kas grozits ar Lemumu 2009/19/EK (¥).

155, 18.6.2009., 30. Ipp.
55, 1.3.2005., 12. Ipp.
214, 9.8.2008., 66. Ipp.
8, 13.1.2009, 31. Ipp.

(5)  Francija 2009. gada 31. marta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 349/2005 7. panta 1. un 2. punktu iesniedza oficialu
atmaksasanas pieprasijumu.

(6)  Francija 2008. gada 24.-28. novembri Partikas un vete-
rindrais birojs veica parbaudi, kura konstatétas dazas
tehniskas nepilnibas. Ta¢u $is nepilnibas negativi neietek-
méja programmas visparéju IstenoSanu un neradija
papildu izdevumus Savienibas budzeta.

(7)  Francija 2009. gada 1.-4. decembri tika veikta finansu
kontrole, kura secinats, ka Francijas iesniegtie izdevumi
ir attaisnoti.

(8)  Komisijas novérojumus, attaisnoto izdevumu aprékina
metodi un galigos secindgjumus pazinoja Francijas
iestadem 2011. gada 14. julija véstulé.

(9)  Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, tagad saskana
ar Lemuma 2008/655/EK 3. panta 2. punktu bitu jano-
saka Savienibas finansiala atbalsta kopgja summa, kas
paredzéta to attaisnoto izdevumu segSanai, kuri radusies
saistiba ar infekcioza katarala drudza izskau$anu Francija
2007. un 2008. gada.

(10)  Saja léemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas finansiala ieguldjjuma summu, kas paredzéta to izde-
vumu seg8anai, kuri saistiti ar infekcioza katarala drudza izskau-
$anu Francija 2007. un 2008. gada, nosaka EUR 23 162 004,20
apméra. Tas ir finanséSanas lémums Finansu regulas 75. panta
nozime.
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2. pants
Finansiala ieguldijuma atlikums ir EUR 2 041 295,20.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI



L 320/52

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.12.2011.

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri radusies sakara ar arkartas
vakcinacijas planiem pret infekciozo kataralo drudzi Italija 2007. un 2008. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8728)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(2011/802/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 25. maijja Lémumu
2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma (!) un jo
pasi ta 3. panta 3. 4. punktu un 6. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

(1) Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uzpems$anas no Savienibas budzeta tiek pienemts finan-
séSanas lémums, kurd izklastitas batiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade
vai institficijas, kam iestade ir delegéjusi $is pilnvaras.

(2)  Lemuma 2009/470/EK ir noteiktas procediiras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldijumu ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas driz palidzétu izskaust infekciozo kataralo
drudzi, Savienibai bitu jasniedz finansials atbalsts dalib-
valstim attaisnoto izdevumu segSanai. Minéta lémuma 3.
panta 6. punkta otraja ievilkuma paredzéts, cik liela
procentuala dala japieméro dalibvalstu izmaksam.

(3)  Komisijas Regula (EK) Nr. 349/2005 (% paredz notei-
kumus Kopienas finansgjuma pieskirSanai arkartas pasa-
kumiem un cipai pret noteiktdm dzivnieku slimibam
atbilstigi Padomes Lemumam 90/424/EEK. Minétas
regulas 3. pantd paredzéti noteikumi par attaisnotajiem
izdevumiem, par kuriem Savieniba sniedz finansialu
atbalstu.

4 Savienibas finansialo ieguldijumu infekcioza katarala
drudza apkaroSanas arkartas pasakumiem Italija 2007.
un 2008. gada pieskira ar Komisijas Lémumu
2008/655[EK (%), kas grozits ar Lemumu 2009/19/EK (¥).

() OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.
() OV L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.
() OV L 214, 9.8.2008., 66. Ipp.
() OV L 8, 13.1.2009., 31. Ipp.

(5)  Italija 2009. gada 12. marta saskana ar Regulas (EK) Nr.
349/2005 7. panta 1. un 2. punktu iesniedza oficialu
atmaksasanas pieprasjumu. Komisijas novérojumus,
attaisnoto izdevumu aprékina metodi un galigos secina-
jumus pazinoja Italijas iestadém 2011. gada 28. marta
véstule.

(6)  Savienibas finansialais ieguldijums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas
iestades noteiktaja termina ir iesniegusas visu vajadzigo
informaciju.

(7)  ltalijas iestades ir pilniba izpildjusas Lémuma
2009/470[EK 3. panta 4. punkta un Regulas (EK) Nr.
349/2005 7. panta paredzétas tehniskas un administra-
tivas prasibas.

(8)  Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, tagad saskana
ar Lemuma 2008/655/EK 3. panta 2. punktu bitu jano-
saka Savienibas finansiala atbalsta kopga summa, kas
paredzéta to attaisnoto izdevumu segSanai, kuri radusies
saistiba ar infekcioza katarala drudza izskausanu Italija
2007. un 2008. gada.

(9 Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas finansiala ieguldijuma summu, kas paredzéta to izde-
vumu segSanai, kuri saistiti ar infekcioza katarala drudza izskau-
Sanu Italija 2007. un 2008. gadd, nosaka EUR 732 680,67
apméra. Tas ir finanséSanas lémums Finansu regulas 75. panta
nozime.

2. pants
Finansiala ieguldijuma atlikums ir EUR 1 336,20.
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3. pants

Sis lémums ir adreséts Italijas Republikai.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI



L 320/54

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.12.2011.

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri radusies sakara ar arkartas
vakcinacijas planiem pret infekciozo kataralo drudzi Austrija 2007. un 2008. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8729)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(2011/803/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 25. maijja Lémumu
2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma (!) un jo
padi ta 3. panta 3. 4. punktu un 6. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

(1) Saskana ar FinanSu regulas 75. pantu un Istenoanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uzpems$anas no Savienibas budzeta tiek pienemts finan-
séSanas lémums, kura izklastitas batiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade
vai institficijas, kam iestade ir delegjusi $is pilnvaras.

(20  Lemuma 2009/470/EK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldjjumu ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas driz palidzétu izskaust infekciozo kataralo
drudzi, Savienibai batu jasniedz finansials atbalsts dalib-
valstim attaisnoto izdevumu seg$anai. Minéta lémuma 3.
panta 6. punkta otraja ievilkuma paredzéts, cik liela
procentuala dala japieméro dalibvalstu izmaksam.

(3)  Komisijas Regula (EK) Nr. 349/2005 (% paredz notei-
kumus Kopienas finansgjuma pieskirSanai arkartas pasa-
kumiem un cipai pret noteiktdm dzivnieku slimibam
atbilstigi Padomes Lemumam 90/424/EEK. Minétas
regulas 3. pantd paredzéti noteikumi par attaisnotajiem
izdevumiem, par kuriem Savieniba sniedz finansialu
atbalstu.

(4)  Savienibas finansialo ieguldijumu infekcioza katarala
drudza apkarofanas arkartas pasikumiem Austrija

() OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.
() OV L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

2007. un 2008. gada pieskira ar Komisijas Lémumu
2008/655[EK (%), kas grozits ar Léemumu 2009/19/EK (¥).

(5)  Austrija 2009. gada 31. marta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 349/2005 7. panta 1. un 2. punktu iesniedza oficialu
atmaksasanas pieprasjumu. Komisijas novérojumus,
attaisnoto izdevumu aprékina metodi un galigos secina-
jumus pazinoja Austrijas iestadém 2011. gada 28. marta
vestule.

(6)  Savienibas finansialais ieguldijums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas
iestades noteiktaja termina ir iesnieguSas visu vajadzigo
informaciju.

(7)  Austrijas iestades ir pilniba izpildjusas Lémuma
2009/470[EK 3. panta 4. punkta un Regulas (EK) Nr.
349/2005 7. panta paredzétas tehniskas un administra-
tivas prasibas.

(8)  Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, tagad saskana
ar Lémuma 2008/655/EK 3. panta 2. punktu batu jano-
saka Savienibas finansiala atbalsta kopgja summa, kas
paredzéta to attaisnoto izdevumu segSanai, kuri radusies
saistiba ar infekcioza katarala drudza izskauSanu Austrija
2007. un 2008. gada.

(9 Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas finansiala ieguldijuma summu, kas paredzéta to izde-
vumu segSanai, kuri saistiti ar infekcioza katarala drudza izskau-
$anu Austrija 2007. un 2008. gada, nosaka EUR 1 706 326,35
apmeéra. Tas ir finanséSanas lémums Finansu regulas 75. panta
nozime.

() OV L 214, 9.8.2008., 66. Ipp.
() OV L 8, 13.1.2009., 31. Ipp.
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Austrijas Republikai.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI



L 320/56

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.12.2011.

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri radusies sakara ar arkartas
vakcinacijas planiem pret infekciozo kataralo drudzi Niderlandé 2007. un 2008. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8732)

(Autentisks ir tikai teksts holandiesu valoda)

(2011/804/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 25. maijja Lémumu
2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma (!) un jo
pasi ta 3. panta 3. 4. punktu un 6. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

(1) Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uzpems$anas no Savienibas budzeta tiek pienemts finan-
séSanas lémums, kurd izklastitas batiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade
vai institficijas, kam iestade ir delegéjusi $is pilnvaras.

(2)  Lemuma 2009/470/EK ir noteiktas procediiras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldijumu ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas driz palidzétu izskaust infekciozo kataralo
drudzi, Savienibai bitu jasniedz finansials atbalsts dalib-
valstim attaisnoto izdevumu segSanai. Minéta lémuma 3.
panta 6. punkta otraja ievilkuma paredzéts, cik liela
procentuala dala japieméro dalibvalstu izmaksam.

(3)  Komisijas Regula (EK) Nr. 349/2005 (% paredz notei-
kumus Kopienas finansgjuma pieskirSanai arkartas pasa-
kumiem un cipai pret noteiktdm dzivnieku slimibam
atbilstigi Padomes Lemumam 90/424/EEK. Minétas
regulas 3. pantd paredzéti noteikumi par attaisnotajiem
izdevumiem, par kuriem Savieniba sniedz finansialu
atbalstu.

4 Savienibas finansialo ieguldijumu infekcioza katarala
drudza apkaroSanas arkartas pasakumiem Niderlandé
2007. un 2008. gada pieskira ar Komisijas Lémumu
2008/655[EK (%), kas grozits ar Lemumu 2009/19/EK (¥).

() OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.
() OV L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.
() OV L 214, 9.8.2008., 66. Ipp.
() OV L 8, 13.1.2009., 31. Ipp.

(5)  Niderlande 2009. gada 26. marta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 349/2005 7. panta 1. un 2. punktu iesniedza oficialu
atmaksasanas pieprasjumu. Komisijas novérojumus,
attaisnoto izdevumu aprékina metodi un galigos secina-

jumus pazinoja Niderlandes iestadem 2010. gada
27. septembra véstulé.

(6)  Savienibas finansialais ieguldijums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas
iestades noteiktaja termina ir iesniegusas visu vajadzigo
informaciju.

(7)  Niderlandes iestades ir pilniba izpildjusas Lémuma
2009/470[EK 3. panta 4. punkta un Regulas (EK) Nr.
349/2005 7. panta paredzétas tehniskas un administra-
tivas prasibas.

(8)  Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, tagad saskana
ar Lemuma 2008/655/EK 3. panta 2. punktu bitu jano-
saka Savienibas finansiala atbalsta kopga summa, kas
paredzéta to attaisnoto izdevumu segSanai, kuri radusies
saistiba ar infekcioza katarala drudza izskauSanu Nider-
landé 2007. un 2008. gada.

(9 Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas finansiala ieguldijuma summu, kas paredzéta to izde-
vumu segSanai, kuri saistiti ar infekcioza katarala drudza izskau-
$anu Niderlandé 2007. un 2008. gada, nosaka EUR 7 672 725
apméra. Tas ir finanséSanas lémums Finansu regulas 75. panta
nozime.

2. pants
Finansiala ieguldijuma atlikums ir EUR 1 120 985.
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3. pants

Sis 1émums ir adreséts Niderlandes Karalistei.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI



L 320/58 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 3.12.2011.

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri radusies sakara ar arkartas
vakcinacijas planiem pret infekciozo kataralo drudzi Zviedrija 2007. un 2008. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8737)

(Autentisks ir tikai teksts zviedru valoda)

(2011/805/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot

véra Padomes 2009. gada 25. maija Lémumu

2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma () un jo
ipasi ta 3. panta 3., 4. punktu un 6. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

(")
)

ov
oV

Saskana ar Finansu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uzpemsanas no Savienibas budzeta tiek pienemts finan-
séSanas lémums, kura izklastitas biitiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru piepem iestade
vai institficijas, kam iestade ir delegéjusi $is pilnvaras.

Lémuma 2009/470/EK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldjjumu ipasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas driz palidzétu izskaust infekciozo kataralo
drudzi, Savienibai batu jasniedz finansials atbalsts dalib-
valstim attaisnoto izdevumu segSanai. Minéta lémuma 3.
panta 6. punkta otraja ievilkuma paredzets, cik liela
procentuala dala japieméro dalibvalstu izmaksam.

Komisijas Regula (EK) Nr.349/2005 (%) paredz notei-
kumus Kopienas finansgjuma pieskirSanai arkartas pasa-
kumiem un cinai pret noteiktdm dzivnieku slimibam
atbilstigi Padomes Lémumam 90/424/EEK. Minétas
regulas 3. panta paredzéti noteikumi par attaisnotajiem
izdevumiem, par kuriem Savieniba sniedz finansialu
atbalstu.

L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.

L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

(4)  Savienibas finansidlo ieguldjumu infekcioza katarala
drudza apkaroSanas arkartas pasikumiem Zviedrija
2007. un 2008. gada pieskira ar Komisijas Lémumu
2008/655[EK (%), kas grozits ar Lemumu 2009/19/EK (4).

(5)  Zviedrija 2009. gada 30. marta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 349/2005 7. panta 1. un 2. punktu iesniedza oficialu
atmaksasanas pieprasjumu. Komisijas novérojumus,
attaisnoto izdevumu aprékina metodi un galigos secina-
jumus pazinoja Zviedrijas iestadém 2011. gada 28. marta
vestule.

(6)  Savienibas finansialais ieguldijums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas
iestades noteiktaja termipa ir iesnieguSas visu vajadzigo
informaciju.

(7)  Zviedrijas iestades ir pilniba izpildijusas Lémuma
2009/470/EK 3. panta 4. punkta un Regulas (EK)
Nr. 349/2005 7. panta paredzétas tehniskas un adminis-
trativas prasibas.

(8)  Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, tagad saskana
ar Lémuma 2008/655/EK 3. panta 2. punktu batu jano-
saka Savienibas finansiala atbalsta kopgja summa, kas
paredzéta to attaisnoto izdevumu segSanai, kuri radusies
saistiba ar infekcioza katarala drudza izskauSanu Zviedrija
2007. un 2008. gada.

(99 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas finansiala ieguldijuma summu, kas paredzéta to izde-
vumu segSanai, kuri saistiti ar infekcioza katarala drudza izskau-
$anu Zviedrija 2007. un 2008. gada, nosaka EUR 1 281 076,73
apmeéra. Tas ir finanséSanas lémums Finansu regulas 75. panta
nozime.

() OV L 214, 9.8.2008., 66. Ipp.
() OV L 8, 13.1.2009., 31. Ipp.
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2. pants

Sis [emums ir adreséts Zviedrijas Karalistei.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.12.2011.

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 30. novembris),

ar ko nosaka Savienibas finansialo ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri radusies sakara ar arkartas
vakcinacijas planiem pret infekciozo kataralo drudzi Luksemburga 2007. un 2008. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8742)

(Autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(2011/806/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 25. maija Lémumu
2009/470[EK par izdevumiem veterinarijas joma () un jo
padi ta 3. panta 3. 4. punktu un 6. punkta otro ievilkumu,

ta ka:

(1) Saskana ar FinanSu regulas 75. pantu un IstenoSanas
kartibas 90. panta 1. punktu pirms izdevumu saistibu
uznemsanas no Savienibas budzZeta tiek pienemts finan-
séanas lémums, kura izklastitas bitiskas sastavdalas ar
izdevumiem saistitajai darbibai un kuru pienem iestade
vai institficijas, kam iestade ir deleggjusi $is pilnvaras.

(20  Lemuma 2009/470/EK ir noteiktas procediiras, kas regla-
menté Savienibas finansialo ieguldjjumu iIpasos veteri-
naros pasakumos, tostarp arkartas pasakumos. Lai péc
iespgjas driz palidzétu izskaust infekciozo kataralo
drudzi, Savienibai batu jasniedz finansials atbalsts dalib-
valstim attaisnoto izdevumu segSanai. Minéta lémuma 3.
panta 6. punkta otraja ievilkuma paredzéts, cik liela
procentuala dala japieméro dalibvalstu izmaksam.

(3)  Komisijas Regula (EK) Nr.349/2005 (?) paredz notei-
kumus Kopienas finansgjuma pieskirSanai arkartas pasa-
kumiem un cinai pret noteiktdm dzivnieku slimibam
atbilstigi Padomes Lémumam 90/424/EEK. Minétas
regulas 3. panta paredzéti noteikumi par attaisnotajiem
izdevumiem, par kuriem Savieniba sniedz finansialu
atbalstu.

(4)  Savienibas finansialo ieguldijumu infekcioza katarala
drudza apkaroSanas arkartas pasakumiem Luksemburga
2007. un 2008. gada pieskira ar Komisijas Lémumu
2008/655[EK (%), kas grozits ar Lemumu 2009/19/EK (¥).

(5)  Luksemburga 2009. gada 27. marta saskana ar Regulas
(EK) Nr. 349/2005 7. panta 1. un 2. punktu iesniedza

() OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.
() OV L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.
() OV L 214, 9.8.2008., 66. Ipp.
() OV L 8, 13.1.2009., 31. Ipp.

oficialu atmaksasanas pieprasijumu. Komisijas noveéro-
jumus, attaisnoto izdevumu aprékina metodi un galigos
secinajumus pazinoja Luksemburgas iestadém 2011. gada
30. marta véstulé.

(6)  Savienibas finansialais ieguldjjums jaizmaksa ar nosaci-
jumu, ka planotie pasakumi ir faktiski veikti un attiecigas
iestades noteiktaja termipa ir iesnieguSas visu vajadzigo
informaciju.

(7)  Luksemburgas iestades ir pilniba izpildjusas Lémuma
2009/470/EK 3. panta 4. punkta un Regulas (EK)
Nr. 349/2005 7. panta paredzétas tehniskas un adminis-
trativas prasibas.

(8)  Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, tagad saskana
ar Lemuma 2008/655/EK 3. panta 2. punktu bitu jano-
saka Savienibas finansiala atbalsta kopga summa, kas
paredzéta to attaisnoto izdevumu segSanai, kuri radusies
saistiba ar infekcioza katarala drudza izskausanu Luksem-
burga 2007. un 2008. gada.

(9 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas finansiala ieguldijuma summu, kas paredzéta to izde-
vumu segSanai, kuri saistiti ar infekcioza katarala drudza izskau-
Sanu Luksemburga 2007. un 2008. gadi, nosaka
EUR 471 212,25 apmeéra. Tas ir finanséSanas lémums Finansu
regulas 75. panta nozime.

2. pants
Finansiala ieguldijuma atlikums ir EUR 18 202,25.
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3. pants

Sis lémums ir adreséts Luksemburgas Lielhercogistei.

Briselé, 2011. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI










Saturs (turpinajums)

2011/795/ES:

Komisijas Istenosanas léemums (2011. gada 30. novembris), ar ko nosaka Savienibas finansialo
ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri radusies Italijai, istenojot ciiku vezikularas slimibas
apkaro$anas arkartas pasikumus 2009. gada (izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8715).........

2011/796/ES:

Komisijas IstenoSanas léemums (2011. gada 30. novembris) par Savienibas finansialo atbalstu
arkartas pasakumiem putnu gripas apkarosanai Klopenburga, Vacija, 2008. gada decembri un
2009. gada janvari (izzinots ar dokumenta numury C(2011) 8716).......oooiiieiei i,

2011/797ES:

Komisijas Istenosanas léemums (2011. gada 30. novembris), ar ko nosaka Savienibas finansialo
ieguldijumu to izdevumu segSani, kuri raduSies Spanijai, istenojot Nikaslas slimibas
apkaro$anas arkartas pasikumus 2009. gada (izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 8717).........

2011/798JES:

Komisijas IstenoSanas lémums (2011. gada 30. novembris) par Kopienas finansialo atbalstu
arkartas pasakumiem putnu gripas apkarosanai Spanija 2009. gada (izzinots ar dokumenta numuru
C2011) 8721) oo e

2011/799]ES:

Komisijas IstenoSanas léemums (2011. gada 30. novembris) par Savienibas finansialo atbalstu
arkartas pasikumiem putnu gripas apkaroSanai Polija 2007. gada (izzinots ar dokumenta numuru
C2011) 8722) oo e e

2011/800JES:

Komisijas Istenosanas lémums (2011. gada 30. novembris) par Savienibas finansialo atbalstu
arkartas pasikumiem infekcioza katarala drudza apkaroSanai Vacija 2007. gada (izzinots ar doku-
menta numurt C(2011) 8723) oot

2011/801/ES:

Komisijas Istenosanas lemums (2011. gada 30. novembris), ar ko nosaka Savienibas finansialo
ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri raduSies sakara ar arkartas vakcinacijas planiem pret
infekciozo kataralo drudzi Francija 2007. un 2008. gada (izzinots ar dokumenta numuru
C2011) 8727) <o e

2011/802/ES:

Komisijas Istenosanas lémums (2011. gada 30. novembris), ar ko nosaka Savienibas finansialo
ieguldjjumu to izdevumu segSana, kuri raduSies sakara ar arkartas vakcinacijas planiem
pret infekciozo kataralo drudzi Italija 2007. un 2008. gada (izzinots ar dokumenta numuru
C(2011) 8728) < e

39

41

43

45

47

49

50

(Turpinajums aizmuguréja vaka iekSpuse)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0039:0040:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0041:0042:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0043:0044:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0045:0046:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0047:0048:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0049:0049:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0050:0051:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0052:0053:LV:PDF

Saturs (turpinajums)

2011/803/ES:

Komisijas Istenosanas lemums (2011. gada 30. novembris), ar ko nosaka Savienibas finansialo
ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri raduSies sakara ar arkartas vakcinacijas planiem pret
infekciozo kataralo drudzi Austrija 2007. un 2008. gada (izzinots ar dokumenta numuru
C2011) 8729) oo e

2011/804/ES:

Komisijas Istenosanas lémums (2011. gada 30. novembris), ar ko nosaka Savienibas finansialo
ieguldjjumu to izdevumu segSana, kuri radusies sakara ar arkartas vakcinacijas planiem pret
infekciozo kataralo drudzi Niderlandé 2007. un 2008. gada (izzinots ar dokumenta numuru
C2011) 8732) <o

2011/805/ES:

Komisijas Istenosanas lemums (2011. gada 30. novembris), ar ko nosaka Savienibas finansialo
ieguldijumu to izdevumu segSana, kuri raduSies sakara ar arkartas vakcinacijas planiem pret
infekciozo kataralo drudzi Zviedrija 2007. un 2008. gada (izzinots ar dokumenta numuru
C2011) 8737) e e

2011/806/ES:

Komisijas Istenosanas lémums (2011. gada 30. novembris), ar ko nosaka Savienibas finansialo
ieguldjjumu to izdevumu segSana, kuri radusies sakara ar arkartas vakcinacijas planiem pret
infekciozo katarilo drudzi Luksemburga 2007. un 2008. gada (izzinots ar dokumenta numuru
C20T1) 8742) <o oo
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0054:0055:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0056:0057:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0058:0059:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:320:0060:0061:LV:PDF

Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




